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V .Biogradu 

pečatano u pravilelslvenoi knjigopećatnji. 



Sloga od Boga 
Nesloga od zloga ! 



Narodna posloviea 


Slogom rastu male stvari, 

A nesloga sve pokvari! 

Vitezovi ć. 


Samo Sloge, duh jedini 
Bude na&a obća dika, 

Angjeo mira međju sini 
Jedne majke i jezika. 

F. Sto6s. 
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U ovo toli uzbnnjeno doba neima 
šhodniega dara k novomu lčtu za 
Horvate i Slavonce, nego je mas¬ 
linova (olikova) grana, t. j. glaso¬ 
noša, ili znamenje pomirenja, ljuba¬ 
vi, sloge, i pouzdanosti bratinske, 
buduc da je došao nepriatelj., na- 
sijao kukolja medj pšenicu, i za¬ 
vadio jeđnok&rvnu bratju horvatsko- 
slavonsku: a to je baš opredčljenje 
nazočne knjižice, da bude masli¬ 
nova grana za Horvate i Slavonce, 
t. j. da polniri uzbunjene ćudi, ubla- 
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ži razdražena s&rca, olakša, pora- 
zumljenje, i povrati priašnju slogu 
i jednodušnost. — Ja niti sam Hor- 
vat, ili Slavonac, niti Ilir, ja ovdi 
niti mogu šta dobiti, niti izgubiti, 
neće mi dakle nitko moći pristra¬ 
nost prebaciti. — I buduć me u pi¬ 
sanju ove knjižice jedina ljubav 
prama mojoj sadašnjoj domovini 
ravnaše, a istina mi ona zvćzda 
biaše, koje luč sam vazda slčdio, 
smelo mogu kazati, da ovdi ni je¬ 
dne rččce neima, koju nebi znao 
temeljito dokazati, da to tko zah- 
tčva; što pako u ovoj knjžici sve 
obširno opisano, i potanko razlo- 
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ženo nije, uzrok je oskudica mćs- 
ta i vremena, moja bo namčra bi- 
aše, samo u kratko Horvate i Sla¬ 
vonce o pravom- stanju sadašnje 
njihove razpre ubavestiti. — Medju- 
tim, ako sam ipak gdć posarnuo 
— jer se to svakomu dogoditi mo¬ 
že, — bit će mi drago, ako mi $e 
to dokaže, jerbo ja istinu v&rhu 
svega ljubim. Samo to molim, da. 
mi se netemeljitost, oli lažljivost 
mojih rččih isto tako pred svčtom 
dokaže, kao što sam ja rčči one 
svčtu predložio. A tko bi me po 
kojekakvih kutih oprov&rzao, gdč 
ga ja nečujem, i gdć se braniti ne- 
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mogu, on bi samo pokazao, da nije 
ni sam uvčren o istini svoga o- 
prov&rženja, i zato da se ne usu¬ 
di s njim na svćtlo izići. — Ako 
sam pako istinu pisao, to jedino 
Boga molim, da moje rčči u plo¬ 
dnu zemlju padnu, i stostrukim 
plodom urode, te daHorvati i Sla¬ 
vonci odbacivši svaki jal i nazlob, 
■opet se bratski zag&rle, i povrate 
domovini sunce sloge, kojega sada 
toli žudno trčbaju: jerbo „lav ri- 
kajući obilazi, i traži, koga 
da progutne! 


Spisatelj. 
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Šta je to Iliria, i Iliri? 

Pod imenom Ilirie razumčvali su nčg- 
da one daržave, koje medju Jadranskim 
i Carnim morem leže , najme današnju: 
Horvatsku, Slavoniu, Dalmaciu Istriu, 
Korušku, Krajnsku, Stirsku, južnu stra¬ 
nu Ugarske, Sarbiu, Bosnu, Carnu goru, 
Bugarsku i Albaniu. — Stanovnici pako 
ovieh zemaljah zvahu se Iliri. 

Jeli to istina, da su se rečene po¬ 
krajine Uiriom zvale? 

To je tako jasna istina, da ju joste ni 
najljutji Birah nepriatelj tajio nije, a niti 
ju tajiti može, jerbo to svi i naši, i ino¬ 
strani pisci svčdoče. — Čitaj gkrčke oli 
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latinske, nčmačke oli talianske, francezke 
oli ugarske pisce, koji su o rečenih 
pokrajinah od najstariih vrčmenah do 
danas pisali,svagdČJ češ očito i naroči¬ 
to najti, da su se ove strane Iliriom a 
Stanovnici njihovi Iliri zvali. 

A je li ova Iliria pod jednim vla¬ 
darom stajala? 

Iliria, buduči veoma prostrana, bia- 
še već u najstarie doba na više manjih 
daržavah razdeljena, od kojih je imala 
svaka posebno ime i posebnoga kneza, 
ili vojvodu. —■ Tako se je za onda naša 
Horvatska zvala Panoniom; — Sar- 
bia Mesiom; — Primorje i Krajnska 
Liburniomi Iapidiom i. t. d. 

Kako su se dakle mogli ovi Panonci, 
Mesianci, Liburniani i t. d. zvati Iliri? 

Buduć da su bili svi jednoga ilirsko- 
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ga plemena, i buduć da su se služili svi 
jednim ilirskim jezikom. To je onda baš 
tako u Ilirii bilo, kao što je danas u Ita- 
lii. — Ova se takodjer dčli na više po¬ 
sebnih daržavah, kano: Lombardiu, Sar- 
diniu, iToškanu, Napulj e i t. d., nu sta¬ 
novnici svih ovih daržavah zovu se i dan 
danas jednom rččju Italiani, jerbo sta¬ 
nuju u starinskoj Italii, i govore svi ita- 
lianski. 

Kakovoga su včrozakona bili Iliri? 

Prie Isukarsta imadjahu vlastiti 
vžrozakon, nu ovaj su na skorom osta¬ 
vili i karstjanski primili. — 

Tko je donio Ilirom slovo Božje? 

Hirom je sam sv. Pavao Apostol 
khrstjansku nauku propov&dao, kao što^ 
to on sam svčdoči u svom listu na Rim- 
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ljane pisanom, poglavju 15. rčdku 191, 
da je on Evangjelie iliti slovo Isukarsto- 
vo od Ierozolima tja do Ilirie razširio. 

Dokle imadjaliu Iliri svojih vlasti¬ 
tih vladarah? 

Do vrčmena rimskoga cara Augu¬ 
sta, koi je vladao u vrčme rodjenja Isu- 
karstova. — Ovaj Car je Ilire većom stra¬ 
nom lukavštinom i izdajstvom preobladao, 
i rimskomu carstvu priklopio. 

Koji su bili slavnii Kralji ilirski u 
staro doba? * 

Prevrat i Ogran, koji biahu ta¬ 
ko moćni, da je isti Rim prednjimi darh- 
tao. — Nadalje Teta ilirska kraljica, 
koja se je velikom snagom rimskoj sili 
opirala; i Gen cio, koi biaše poslčdnji 
kralj ilirski. 
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Jesu li Rimljani lasno Ilire preo- 
bladali? 

Veoma težko, i tek s velikim tru¬ 
dom i naporom podložili su Rimljani Ri- 
riu; jer su morali 200 godinah s Hiri 
vojevati, dok jim napokon za rukom po- 
dje preobladati jih, a Iliri su se sto: 
dvadeset putah pobunili i rimski ja¬ 
ram sbaciti nastojali, prie nego? su se 
Rimljanom sasma pokorili. 

Kako su postupali Rimljani s Iliri? 

Iliri nisu bili Rimljanah robovi, ne¬ 
go đružbenici; ovi suikasnie njihovu do¬ 
movinu zvali „Velikom Iliriom," a 
više putah su Iliri sami izbirali rimske 
careve. 

A da li se to dokazati daje? 

To svčdoči neoprovarzivo veliki broj 
rimskih carevah, koji su bili rodom Iliri. 
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— Ukupno bo sčdilo je 43 cara i' dv6 
carice iz ilirske karvi na rimskom pre-* 
stolju, i to stranom u Rimu, a stranom 
Carigradu. 

Koji biahu najglasovitu od ovih ca- 
revah rimskih ilirskoga kolčna? 

I. Aurelian, rodom iz Srčma, 
vladao je od god. 270 — 275. poslč ro- 
djenja Isukarstova. Za pet godinah svo¬ 
ga vladanja očistio je ovaj car rimsku 
daržavu od svih nepriateljah, koji su 
svaki čas prčtili, da će rimsko carstvo 
razoriti, i utamaniti. Zato mu je rimski 
narod pođelio naslov: „ponovitelja 
rimskoga carstva." 

H. Prob o, takodjer ii Srčmu ro- 
djen, carovao je puno-slavno i dostojno 
od godine 276 — 282 poslč rodj. Isu- 
karstova. O njem vele stari pisci , da je 
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toliku slavu stekao, da se Iliri punim pra¬ 
vom mogu ponositi, što je bio. njihova 
plemena. — On je dao parvi u Srčmu, 
svojoj postojbini, imenito na Fruskoj go¬ 
ri usaditi vinograd, kojega kapljice joste 
danas njegovi potomci tako rado uživaju. 

III. Dioklecian, rodjen u Dalma- 
cii, gospodovaoje od godine 284. do 305. 
po rodjenju I. Ovaj car je sve nepria- 
telje Rimljanah tako junački razbiti znao, 
da ga je rimski narod kano Boga što¬ 
vao. — Ali Dioklecian niti na presto- 
lju na svoju domovinu nije zaboravio, 
dapače je ljubav prama njoj toli žestoko 
u njegovih njedrih plamtila. da je najpo- 
sl£ carsku krunu ostavio, i u Dalmaciu 
se odputio, da ondč u krilu svoih dragih 
zemljakah večer svoga života mirno pro¬ 
vede. — On je stanovao ne daleko od 
grada Solina, na istom mčstu, gdč je 
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danas grad Splčt (Palathim Diocletiani, 

iliti Spalatro); i dan danas vide se ondČ i 

podartine njegove veličanstvene palače« 

— Želeći o njoj više znati, neka slije 
obširnii opis u Danici Ilirskoj za god« 183& 

Šta se sluei s Iliri poslč razorenja 
rimskoga carstva? 

Poslč razorenja zapadnoga rimsko¬ 
ga carstva navališe u Iliriu mnogi divlji 
i sirovi narodi. Iliri mnogimi bojevi od¬ 
već oslabljeni, nisu bili ustanju tako mno¬ 
gobrojnim i jakim nepriateljem odolčti, 
akoprem su se dugo i junački branili« 

Ali najposlč se i najjači čovek umori, i 
oslabi, kad se neprestance bori, i bije. 

Ovako biše Iliri od ovih narodah preob- 
ladani, i moraše od njih neopisiva zla 
pretarpiti, osobito od Hunah i Avarah* 

Ovi zadnji osvojiše Iliriu godine 630. po L 
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Kakvi su to bili narodi Huni i Avari? 

Huni i Avari, kao što nčki misle, 
predji današnjih Magjarah, biahu najdiv- 
lji, i najokrutnii od svih narodah, koje 
je ikada Europa vidila. — Oni su došli 
iz Azie, odkuda jih drugi narodi protč- 
raše. — Jaoh onomu puku, kamo oni 
stigoše; kano gladne kobilice, pokriše c£- 
lu njegovu krajinu, porobiše ju i poha¬ 
raše, a ljude poubijaše, ili u vččno rob- 
stvo sobom odvedoše. Sa svojimi robo¬ 
vi postupahu kano sa životinjom. Kad 
se je koi hotio voziti, nije dao konja ili 
vola upregnuti, veće nekoliko zaroblje¬ 
nih ženah, koje su ga morale tamo amo 
vozikati. 

V 

Sta su učinili Iliri za oslobodit se 
od ovih okrutnikah? 

Iliri, nemogavši toliko zalahimukah 
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podneti, i budući još od prie mnogimi 
bojevi odviše oslabljeni, nego da bi bili 
mogli sami one okrutne vukodlake pro- 
tdrati, pozvaše na pomoć godine 634. 
sa dopuštenjem rimskoga cara Heraklia 
svoju bratju Horvate i S&rblje. 

Gde su onda Horvati stanovali? 

U ono doba % obitavahu Horvati na 
severu u današnjoj Galicii i Vladomirii 
(Lodomerii) iza Babinih gorah, zašto i 
od gorah ili horah Horvati biše zva¬ 
ni. — Ondašnja njihova zemlja zvala se 
je Horvatska bčla i velika, i prote¬ 
zala se je tja do rčke Buga. 

Jesu li uslišali Horvati i S&rblji, I- 
lire na pomoć zovuće? 

Kano vdrna bratja odma su se Hor¬ 
vati i Sarblji odpravili, da Ilirom pomo¬ 
gnu oteti se Jzpod tužnoga jarma; naj- 
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prie su god. 634. Horvati u Iliri u odišU, 
i to pod čeoničtvom petorice bratje, naj¬ 
me: Kluke, Ljubela, Kosenca, Mukla, i 
Horvata, te dviuh sestarah vojvodicah 
Tuge i Vuge. — Slčdeće pako godine 
stigoše onamo i S&rblji pod vojvodstvom 
dviuh bratah. — Horvati upraviše svoj put 
pram zapadnjoj Ilirii, gdć je današnja Hor- 
vatska, a Sarblji u istočnu , gdč danas 
Sarbia leži. 

Dali jim podje za rukom Avare 
pobuditi? 

Horvati i Sarblji, došavši u Iliriu, 
slože se s ondašnjimi Iliri, udare na A- 
vare, i poslč četirgodišnjega rata sasma 
jih pobiju i unište. — 

A šta se dogodi s Horvati i Sarblji? 

Buduć da je u plodnoj i krasnoj I- 

Z 
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iirii mnogo opustošenih predčlah bOo, 
gdč su prie Avari stanovali; zato se on« 
dč Horvati i Sarblji na poziv Ilirah na« 
staniše, i šnjimi se s vremenom po uza« 
jemnih ženitbah u jedan narod stopiše* 
Horvati su zauzeli današnju Horvatsku, 
Slavoniu, Dalmaciu i veliku stranu od 
Bosne, a Sarblji Sarbiu, koja je medju« 
tim za ono vrčme veča bila, nego stoje 
dan danas. — Zato se današnji Horvati 
i Sarblji svim pravom mogu zvati po¬ 
tomci Ilirah, jerbo u zavičaju Ilirah 
stanuju, i od njihproizilaze. A1 se istim 
pravom i Horvati, Sarblji, Slavonci i t. d. 
zovu, jerbo od Horvatak, i Sarbaljah pro¬ 
izilaze , i sada u Horvatskoj, Slavonskoj, 
Sarbskoj, Bosanskoj daržavi stoje. 

A odakle mi to znamo, da su bili 
stari Iliri, Horvati i S&rblji bratja, 
t. j. da su bili jednoga plemena? 

Pogodov&tina nas uči, da su bili 1- 
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liri Slavjani; a Horvati i Sarblji da su 
bili takojer Slavjanskoga (slo vinskoga 
slavskoga) plemena, to svi znamo. Hor¬ 
vati i Sarblji bili su dakle mladice ucčp- 
ljene na stablo ilirsko. 

Odkud pako to znamo, da su bili 
stari Iliri Slavjani? 

To pišu razgovetno mnogi starin¬ 
ski pisci. To svčdoee mnoga imena rč- 
kah, pokrajinah, i gradovah ilirskih. O- 
va imena spominju pisci, koji su živili 
prie rodjenja Isukarstova, dakle prie do- 
šastja Horvatah i Sarbaljah u Iliriu; n. p. 
Herodot, Plinio, i t. d. Takova su imena 
Ckrna, Pleva, Bistrica, Drava, Sava, Bšr- 
zava, Dardania, Bila, Zora, Sarbac, Si¬ 
sak, i mnoga druga. — To svaki Hor- 
vat i Sarbtjin vidi, da ove rčei niti su 
gkrčke, niti latinske, nego naške; dakle 

Z* 
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su stari Iliri naški govorili, buduč su re¬ 
čenim predmetom naška imena nadčli. 
Ako su pako Iliri istim jezikom govorili 
s Horvati, mogu se podpunim pravom 
zvati njihovi jednovrčmenici. 

Jesu li Horvati i Sarblji isti vero- 
zakon sa starimi Iliri imali? 

Horvati i S&rblji došavši u Iliriu, 
gdč je bilo jur sve lučom karstjanskoga 
včrozakona i nauka rasvčtljeno, imadjahu 
posebni včrozakon. Oni včrovahu u jed¬ 
noga najvišjega Boga početnika svčtla, i 
svega dobra, i zvaše ga Bčlobogom (Pe- 
run); drugi bog biaše Ćarnobog (Ćart), 
početnik svega zla* — Osim toga biaše 
po njiovoj včri i više manjih bogovah, 
kano: Davor ili Tur, bog rata; Lelo, bog 
ljubavi; Lađa, božica ljubavi; Vile biahu 
kano dvorkinje (služavke) bogovah. 
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Kako su dugo Horvati i S&rblji o- 
vu včru zadaržali? 

Kad su Horvati i Sarblji k Ilirom 
došli, koji su već svi bili karstjeni, upita- 
še ih ovi na skorom o istini spasonosne 
včre karstjanske, a Horvati i Sarblji o- 
stavivši poganske običaje, dadoše se god. 
640. zajedno sa svojim vojvodom Por- 
gom karštiti* 

Kako ih je zato sv. Otac Papa I- 
van VIII. nadario? 

Radujući se, da su Horvati i Iliri iz 
drage volje včru karstjansku primili, ho- 
ti im zato svoju naklonost očitovati i za¬ 
hvalnost javno pokazati; uslčd toga pro¬ 
glasi u svojoj povelji (bulli) od god. 880* 
jezik Slavenski, t j. horvtasko-sarbski 
za jezik sveti; i dozvoli Ilirom, da u svom 
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narodnom jeziku sv. misu služe, što o- 
sim Garkah nijednomu narodu na svčtu 
dopušteno nije. Zato se i dan danas 
jošte u Senjskoj biskupii, u primorju hor- 
vatskom sv. misa, i cčla služba Božja u 
starom sarbsko- horvatskom t. j. ilirskom 
jeziku služi, štije, i obavlja. Da nikakvih 
drugih neimate, koliki bi već ovo razlog 
za Vas o Horvati i Slavonci! biti morao, 
da Vaš toli lčpi i bogati jezik — sveto 
ovo blago včrno čuvate! — 

Jesu li živili Horvati i Sarblji u I- 
lirii pod jednim Vladarom? 

Horvati su živili u Hirii pod dvema 
Vojvodama, ili kao što ih oni zvahu ve- 
likimi župani. — Jedan je od njih vladao 
u doljnoj Horvatskoj, i njegov stolni grad 
biaše „Biogradod Talianah „Žara vec- 
chia“ zvani. —• Drugi horvatski vojvoda 
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gospodovao je u gornjoj Horvatskoj, i sto* 
lovao u Sisku. Isto tako imali su i Sarb- 
lji vlastitoga velikoga župana, koi je u 
Desnici na Drini obitavao. 

Dokle su imali Horvati svoje vlas¬ 
tite vladare? 

Do godine 780. živili su Horvati pod 
svojinu velikimi Župani; nu rečene godi¬ 
ne navali Karlo Veliki, kralj franački, 
u Horvatsku. — Horvati nemogavši sili 
toli možnoga kralja odoliti, (budući ovaj 
svom Nčmačkom , Francezkom , Koruš¬ 
kom , Krajnskom, i cčlom skoro Italiom 
jurve za vladao),moradoše se neuklonivoj 
nesrčči podvarći, i franačkomu kralju 
podložiti. Ovaj jim dozvoli, do duše, 
horvatskoga vojvodu imati, nu ovaj hor- 
vatski vojvoda morao je franačkoga nad¬ 
vojvodu ilHi vladara, koga je franački 


Digitized by 


Google 



18 


kralj imenovao, za svoga gospodara pri¬ 
znati . 

Kako su ovi Franci s Horvati po¬ 
stupali? 

Veoma okrutno, besno i karvoločno, 
tako dabi se šarce razpuklo, i suza iz 
kamena udarila, kad o tom u historii 
obširnie štijemo. — Da mimogred nčšto 
samo napomenem, ovi divji okrutnici si- 
sajucu nedužnu dčeiču tužnim hor- 
vatskim majkam od toplih parsah na si¬ 
lu su otimali, targali, ubijali, i psom za 
hranu bacali!-•— 

Zar se nije ni jedan Horvat našo, 
koi bi bio odlučio svoju domovi¬ 
nu osloboditi? 

Ljudevit, vojvoda horvatski, ne- 
mogavši dulje gledati, kako njegove zem- 
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ljake okrutni Franci gaze., odluči naro¬ 
du svomu slobodu povratiti. — Najprie 
dakle obtuži franačkoga zapovčdnika u 
Horvatskoj, imenom Kadoloha, kod fra¬ 
načkoga kralja, ali: „neče vrana vrani 
oči da izvadi,“ tužba Ljudevita osta bez 
uspčha, dapače ovi bi za buntovnika i 
opakog klevetnika proglašen.'— Namis- 
li dakle jednokarvnu svoju bratju Horva- 
te silom osloboditi, sdruži se sa ostalom s- 
rodnom bratjom susčdnimi Iliri, i navčs- 
ti godine 819. Frankom rat. — 

Kako je Ljudevitu za rukom pošlo 
ovo proti Frankom, podignutje? 

Nesrčtno: četiri se je godine junač¬ 
ki s Franci borio, nu najposle se od nje¬ 
ga mnogi zamamljeni Horvati oddruže, 
i posve odcčpe, te s Franci, svojimi naj- 
ljutjimi duŠmani sdruže, i proti istomu 
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Ljudevitu, svomu osloboditelju, oružje 

okrenu.Kad je to Ljudevit vidio, da 

su već isti njegovi zemljaci (oružjem na 
njega navalili, ostavi svoju nesrčtnu do¬ 
movinu , i bi na hvalu, da se je za svoj 
neharni narod žartvovao, i toli junački 
borio, od jednoga Horvata Ljutomisla 
godine 823. ubijen. — — — Tako je 
bio jal horvatski uzrok, da se nisu 
izpod težkogf, i okrutna franačkoga jar¬ 
ma oslobodili. — Horvati su včrovali lu¬ 
kavim Frankom, govorečim, da jih Lju¬ 
devit namčrava sebi podložiti, da on za 
njih zlo misli, da su Franci njihovi veći 
prijatelji, nego Ljudevit. — Lahkoumni 
Horvati včrovali su više tudjinam, nego svo¬ 
mu zemljaku: Horvat je digo oružje pro¬ 
ti Horvatu, brat je brata proganjao, brat 
brata ubijao, brat brata iznevćrio.-- 

Kakov je plod donjela ova nesloga 
borvatska? 

Veoma kao, gorak i žalostan; ^*- 
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Franci videći, kako jim lčpo za rukom 
podje nesmotrene Horvate medju sobom 
zavaditi, i čuvši, da je Ljudevit, pred ko¬ 
jim su darhtali, ubijen, veću jošte, nego 
prie, činiše okrutnost i karvoločnost po 
Horvatskoj. 

Šta su na to kazali Horvati? 

Tek onda su Horvati uvidčli, kako 
su jih strašno Franci prč var ili; tek onda 
su okusili gorke plodove svoje nesloge; 
tek onda su opazili svoju nezahvalnost 
pram Ljudevitu, koj je sebe žartvovao, 
da njih oslobodi od nečuvenih ovih za- 
lah; tek onda su cvilili, i gorko oplaki¬ 
vali nesmotrenu lahkoumnost svoju. — 
Rado bi bili Ljudevita iz groba izvadili 
i na rukah ga nosili; ali jur biaše pre¬ 
kasno. — Razjareni dakle* i upaljeni ža- 
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rom osvete, ubija gore spomenutog Lju- 
tomisla, Ljudevitova ubojicu, i sve ostale 
izdajice, koji jih nagovaraše, da se od 
svoje jednokarvne bratje odc&pe, i s Fran¬ 
ci sdruže. —- 

Šta je za tim slčdilo? 

Franački kralj poslao je silnu voj¬ 
sku na Horvate da jih pokori i pokara; 
nu Horvati imajući jošte živo u pameti 
nesrčtne posledice priašnjega razdora, 
svi se do jednoga slože, te poslč rata, 
koj je sedam godinah trajao, pod svojim 
Vojvodom Porinom Franke nadvladaju 
i iz Horvatske protčraju. — 

Kakovim je dakle plodom urodila 
sloga horvatska? 

Od godine 835. imali su Horvati o- 
pet svoje vlastite Vojvode, koji od svih 
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drugih narodah nezavisni biahu. Kralje¬ 
vina horvatska poče zatim opet cvasti, 
dizati se, i Horvati posle mala vrčmena 
sakupe strahovitu za onaj včk vojsku. 

Koliku su dakle imali vojsku? 

Po svčdočanstvu garekoga' cara 
Konstantina, koj je o Horvatih pisao, bro- 
jili su samo doljni Horvati za ono vrč- 
me 100.000 pčšakah, i 60.000 konjikah 
80 velikih, i 100 manjih brodovah. — 

Koi je bio najglasovitii vojvoda 
horvatski? 

Daržislav, koj je vladao od godi¬ 
ne 990. do 1000. Ovaj jeparvi dobio na¬ 
slov kralja horvatskoga, zajedno s kru¬ 
nom i žezlom (sceptrum), za njim su se 
svi njegovi naslčdnici zvali horvatski 
kraljevi. 
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Koj biaše najmogućnii kralj hor- 
vatski? 

Petar Krešimir IV., koj je u- 
pravljao kraljevinu horvatsku od godine 
1050. do 1074. — Pod njim biaše kralje¬ 
vina horvatska naimogućnia, jer je onda 
na nju spadala ne samo današnja Hor¬ 
vatska , nego i Slavonia, Dalmacia, i za¬ 
padna strana Bosne. — Kamo srčće, da 
si to dobro zapamte oni Horvati, koji 
misle, da Slavonac, Bošnjak, Dalmatinac 
nije njihov pravi brat! — Samo imena i 
vladari se promčniše, al ista karv teče i 
dan danas u žilah Horvata i Slavonca, 
Bošnjaka i Dalmatinca. — Nu slava ova 
nije dugo trajala; Horvati su opet zabo¬ 
ravili , na gorke posledice svojega priaš- 
njega jala, i ovako moć i snaga njiho¬ 
va na skoro opet pade. — 
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Kako su se zvali poslčđnji kralje¬ 
vi horvtaski? 

Predposlčdnji bio je Zvonimir, a 
zadnji St&pan II., sinovac Petra Krešimi¬ 
ra, vladao je od godine 1087. — 1090. 

Što se dogodi po njegovoj smarti? 

Budući Stčpan kralj nije ostavio 
potomka, porodi se po njegovoj smarti u 
Horvatskoj podpuna bezvlada, ili anar- 
chia. Plemići i velikaši, hlepteći u divjih 
bojevih za kraljevskom krunom, zapleli 
*u cčlu zemlju u razdor i bune, te ova¬ 
ko cvatuću ovu kraljevinu u bezdnu pro¬ 
past starmoglavili 

Kakov je to konac imalo? 

Kao što svaka nesloga: nesrčtan! 
—- Ladislav, za onda kralj ugarski, čut* 
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ši od jednoga horvatskoga velikaša, ka¬ 
ko se horvatska gospoda med ju sobom 
svadjaju i biju, sakupi vojsku, udari u 
Horvatsku, i budući mu se nitko protivio 
nije, lahkim trudom dojde tja do Modru- 
še. Ondč mu stigne glas. da su Kuman- 
ci u Ugarsku navalili, pohiti dakle s voj¬ 
skom natrag, a Horvatom ostavi za kra¬ 
lja svoga sinovca Alma. Ovo se dogo¬ 
di godine 1091. 

Što su na to kazali Horvati? 

Sad su se tekar oni iz duboka sna 
prenuli, i sa strahom i predanjem gro- 
zovit ponor gledali, u koj su sebe, svoje 
zemljake, i čitavu domovinu sunovratili. 
Jerbo sada ne svomu, već narinutomu 
tudjemu kralju podložni biti moraše, a 
sloboštine njihove biahu na kocku stav- 
lene..— Zato pomirivši se medju sobom 
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odluče jednodušno parvom prilikom ili 
slobodu i nezavisnost domovini svojoj 
povratiti, ili kao junaci na bojištu slavno 
pasti. 

Što se dakle dogodi po smarti 
Ladislava? 

Ćim .je glas k Horvatom stigo, da 
je Ladislav kralj god. 1096. preminuo, 
i sin njegov Koloman na prestolje Ugar¬ 
sko sčo, podignu se svi proti narinuto- 
mu sebi kralju Almu, i protčraju ga iz 
Horvatske. 

Kad je to čuo Koloman kralj, što 
je nakanio? 

Čuvši to Koloman, odluči na Hor- 
vate udariti, i svu njihovu kraljevinu svo¬ 
jemu vladanju podložiti, scčneći, da će 
to isto tako lasno izvčsti, kao što njegov 
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otac Ladislav. Podigne dakle silnu voj¬ 
sku, i odpravi se šnjom put Horvatske, 
te stigne u Križevce. 

Kako mu je nakana za rukom pošla? 

Ne baš najbolje; Koloman je mislo, 
da Horvati i sada još u razprah, i raz¬ 
doru žive; ali se je ljuto prevario, jer 
došavši u Križevce doznade, da su se 
Horvati svi složili, oružje pograbili, i da 
su pripravni, ili nezavisnost svoje domo¬ 
vine začuvati, ili kao včrni njezini sino¬ 
vi karv svoju za nju prolijati. 

A šta je onda Koloman učinio? 

Dobro poznavajući hrabrost Horva- 
tah, nije se usudio boj šnjima zametnuti, 
već pošalje k njima poklisare, i pozove 
jih uljudno, da šnjim Savez mira sklope, 
i da ga za svoga kralja izaberu. 
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Jesu li Horvati primili ovaj po¬ 
ziv Kolomana? 

Horvati videći, da vlastitoga kralja 
neimaju i da je Koloman junak na gla¬ 
su, koj će jih znati ravnati, i braniti pro¬ 
ti nepriateljem: pristali su na predlog 
poklisarah, i poslali su 12 svojih Zupa- 
nah, da ovi s Kolomanom uvčt sklope. 
— Ovdč valja napomenutf, daje Horvat- 
ska prie bila razdrljena na županie (ili 
kao što sada kažu Varmedje), kojima 
su bili Župani predstavljeni. Odande se 
rodi kasnie magjarski išpan, foišpan, t. j. 
Župan, varhovni Župan (Comes, supre- 
mus Comes) i t. d. 

Kako je dočekao Koloman ove 
Župane ? 

Kruto uljudno, i milostivo, jer čim 

3 * 
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su k njemu u tabor stigli, poljubi jih u 
znak mira, i očitova jim čast i poštenje, 

Kakovu su pogodbu obe stranke 
učinile? 

Horvati su Kolomana i njegove na? 
slčdnike za kralja odabrali, večnu mu 
včrnost obećali, u vreme pako rata , u 
pomoć mu biti obvezali se ; a Koloman 
jim zakletvom na sveti karst položenom 
obeća, da će sve njihove sloboštine i 
pravice štovati, neosk var njene čuvati i 
kraljevinu Horvatsku u ečlosti uzdaržati, 
da će biti Horvati od Madjarah nezavis¬ 
ni , te da će imati vlastitoga bana koi 
će njim suditi, i domovinu upravljati. 

Kako bipotvardjen ovaj ugovor? 

Godine 1102. odputi se Koloman sa 
svom borvatskom, i ugarskom gospodom 
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u stolni grad horvatski Biograd (ii 
Dalmacii) i bude ondč od Arcibiskupa 
Krescencia s horvatskomi krunom za hor- 
vatskoga kralja svečano krunjen. 

Šta odatle slčdi? 

Odatle se jasno vidi, da Horvati ni¬ 
su 'bili, kao nekoji drugi narodi, od Ma- 
djarah onako preobladani, kao što su to 
i ove godine na daržavnom Saboru u 
Požunu nekoji prenapeti Madjari dokazi¬ 
vati nastojali, nogo da su se š njihovimi 
kralji s drage volje složili, za da se uzajem- 
no braniti mogu. — Da su Madjari Hor- 
vate pobčdili, nebi se zaisto Koloman 
dao kruniti za horvatskoga kralja, nego 
bi bio kazao: „Horvatske od sada neima 
više, niti horvatskoga kralja, sve je ma- 
djarsko." — Da je Koloman Horvate pod¬ 
jarmio , nebi on bio njihove poklisare 
poljubio, svoga bo roba nitko neljubi; — 
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ili da jih je silovitom rukom predobio, 
nebi se doista bio š njimi pogadjao, i u 
priateljske ugovore upušćao, već bi bio 
kazao: „ja sam vas preobladao ja sam 
vaš gospodar, vi morate ono činiti, što 
vam ja nalažem i zapovčdam."--Za¬ 

tim je, kako gore napomenusmo, Kolo- 
man zakletvu položio, da će sve horvat- 
ske sloboštine i pravice sveto štovati i 
neoskvarnjene čuvati, a vidit ćemo malo 
niže, da se Horvati osim ugarskih pra- 
vicah, kao članovi horvatske kraljevine 
takodjer svojih narodnih iliti municipal¬ 
nih tja od vrčmena Kolomana uživaju, 
nu koj je ikada preoblađaoc tako veli¬ 
kodušan bio, da je svojim zarobljenim 
nepriateljem veću slobodu dao, nego svo¬ 
jim vlastitim podanikom? 

A jesu li Horvati onda i Magjare 
za svoje gospodare pripoznali? 

Horvati su samo Kolomana i njegove 
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naslčdnike za horvatskoga kralja odabrali, 
i nisu mu zato bili pokorni, što je on bio kralj 
ugarski, nego zato što je bio kralj horvat- 
ski. — Da pako Horvati nikakvo gospodstvo 
Magjarah nisu pripoznali, i da su se svakom 
mčšanju Magjarah u upravljanje Horvat- 
ske protivili, to potvardjuje povelja ili privi- 
legium od Kolomana kralja god. 1108. hor- 
vatskomu varošu Trogiru podvijena, u ko¬ 
joj povelji Koloman svečano očituje, da ne¬ 
će ni jednomu Madjaru dopustiti, da on- 
dč stanuje, osim ako bi to sami Hor¬ 
vati kojemu Madjaru dozvolili. — To 
svćdoči povelja Ludovika 1. kralja u- 
garskoga, od god. 1359., gdč on veli, da 
stanovnici Slavonie*) nisu daržani pre- 


*) Pod Slavoniom se je onda razumĆ* 
vala i Horvatska, kao Što ćemo to ma* 
lo niže ob&irnie pokazati« 
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ko Drave (t. j. u Ugarsku) na sud iti. —> 
To dokazuje i ta okolnost, da su Hor- 
vati svoje vlastite novce imali, koji se i 
sada još po starinskih mčstah izkapa- 
ju, i da po glasu jedne povelje, od An- 
drie kralja podcijene, Horvati nisu bili 
daržani ni ugarske novce primati, tako, 
da za onda ugarski novci u današnjoj 
Horvatskoj nikakve vrčdnosti neima- 
hu. 

U kakvom su bili dakle odnošenju 
Horvati i Madjari? 

U takvom od prilike, u kakvom su 
Magjari i Česi (Pemci). — Ugarski kralj 
je i češki kralj, a češki kralj je uvčk 
zajedno i Vladaoe ugarski. Ali zato ni¬ 
ti su Česi u Ugarskoj, niti Ugri u Češ¬ 
koj gospodari bili. —■ Svaka zemlja ima 
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svoje vlastite zakone, svoje vlastite slo¬ 
boštine. — 

Nu nije li Horvatska s Ugarskom 
mnogo užje skopčana, nego li s 
Češkom ili Lombardiom? 

Jest; ali se je to posve naravno do¬ 
godilo. Doklegod su Magjari Horvate 
kano svoju bratju smatrali, njihove pra¬ 
vice štovali, niti se u njihove poslove si¬ 
lom mčšali i unosili: dotle su i Horvati 
Magjarom više za volju učinili, njih top- 
lie ljubili, i u slogi i ljubavi sveudilj š- 
njimi živili. Ali su Magjari na skoro po¬ 
čeli to za dužnost smatrati, što su Horva¬ 
ti s drage volje činili: odanle je postao 
vas razdor, koj danas medju njimi vlada. 
Šta je onda spadalo na Horvatsku, 
kad se je s Ugarskom sdružila? 
Na Horvatsku spadala je onda da- 
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našnja Horvatska, Slavonia, Dalmacia i 
jedna stran Bosne. Ali se onda Slavonia 
nije razlučavala odHorvatske, nego oba- 
dvč ove kraljevine zvale su se skupa 
sad Horvatska, sad Slavonia. ■— 

A kad je bila Slavonia od Horvat- 
ske odlučena? 

Buduć da jedan jedini ban radi čestih 
ratovah cčlu Horvatsku i Slavoniu upravljati 
nije mogao: zato je već Vladislav kralj Sla¬ 
voniu od Horvatske odčlio, na kraljevi¬ 
nu ju uzvisio, i naslov kralja od Slavo- 
nie primio. — Kamo srčće da i ovo do¬ 
bro promisle oni Horvati, koji mniju, da 
Slavonci nisu isto tako njihova bratja, 
kao i Horvati! — Ali neka si to isto do¬ 
bro u mozak zapile i oni nčkoji Slavon¬ 
ci, koji žele svoju jednokarvnu horvat¬ 
sku bratju iznevčriti; od Horvatah se 
odcčpiti, i s tudjinci se s družiti. —- 
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Kako se je dakle zvala starinska 
Horvatska, poslč kako se s Ugar¬ 
skom*) složi? 

Starinska Horvatska biaše docnie 
na tri kraljevine razdrljena, na Horvat- 
sku, Slavoniu i Dalmaciu, jednim pako 
imenom zvaše se sve tri ove kraljevine 
Iliri a ili ilirske kraljevine. — 

*) Molim čitatelje , da bi dobro upamti¬ 
li razliku medju Ugarskom i medju 
Magjari. Po Ugarskoj razumČvamo 
ćelu kraljevinu , dakle sve narode, koji 
ondč stanuju, naime: Slavjane, Magjare, 
Nemce , Vlahe i t. d. — Magjari su 
pako samo jedna strana ugarskih sta- 
novnikah, to jest potomci Arpadovieh, 
aziatskih Ijudih, ili kao što se Magja¬ 
ri sami zovu, potomci gori spomenu¬ 
tih Hunah i Avarah. 
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Jeli to moguće, da seje zvala Hor- 
vatska Iliriom pod ugarskimi kra- 
lji? — Nisu li ovo ime stopram od 
nćkoliko godinah upotrebljavati 
počeli? 

To je ne samo moguće, nego je 
prava istina. Tko se želi uvčriti o tom, 
neka samo štije ugarski zakonik ili tako 
zvani „corpus iuris hungarici“, ondč će 
najti na više mčstih ove rčči: Iliria, Ilir¬ 
ske kraljevine, t. j. Horvatska, Slavonia, 
i Dalmacia. A to zaisto nesmiemo niti 
pomisliti, da bi ova za nas, i za Magja- 
re toli sveta knjiga lagala. — Nu isto to 
potvardjuju i zakoni Marie Terezie, 
kraljice ugarske, koja Horvate takojer 
Hiri zove; isto svčdoče i drugi pisci, koji 
Horvatom ime Hir ah nadžvaju; samo va- 
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lja znati, da se ovdč Horvatska ne samo 
za se, nego ukupno s ostalim dvčma 
posestrimim kraljevinama Uiria zove, 

Tko je upravljao ove ilirske kra¬ 
ljevine t. j. Horvatsku, Slavoniu i 
Dalmaciu? 

Ugarski kralji naimenovaše bane, 
latinski *duces“ zvane, kojih dužnost bi- 
aše kraljevine te ravnati. — Bani ovi 
zvali su se i „namčstni kralji ilirski* (Pro- 
rex Illyrici). — U početku biaše poradi 
čestih ratovah više banah, nu kasnie na¬ 
kon ratnih vremenah, imenovan bi vaz¬ 
da samo jedan ban, kao što i dan da¬ 
nas biva. — 

A jesu li si Horvati pribavili kak¬ 
ve zasluge za Ugarsku? 

U svakom su ratu Horvati vćrno 
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Cgront pomagali, a god. 1242. upravo 
su ugarsku kraljevinu i ugarskoga kralja 
spasili. — Ovebo godine navalili su div- 
ji i okrutni Tatari u Ugarsku, vojsku kod 
potoka Šaja razbili, porobili i osvojili cčlu 
kraljevinu i zatim u bližnju Iliriu, kud 
je Bela IV. ugarski kralj uteko, tarča- 
B, da ju takojer popale. 

Jeli tatarom pošlo za rukom osvo¬ 
jiti lliriu ? 

Nipošto; jer čim su Horvati sazna¬ 
li, da se je ugarski kralj Bela IV. pod 
njihovu zaštitu i obranu stavio, i da sa¬ 
da od ilirskoga junačtva zavisi, hoće li 
neznabožki tatarski vodja ili karstjanski 
kralj u Ugarskoj gospodo vati, čim su to 
Horvati viđili, odluče osloboditi Ugarsku, 
ma i sami u boju poginuli. U jedan par 
se svi horvatski, slavonski i dalmatinski 
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ili jednom rččju, ilirski junaci i vitezi pod 
barjak svoga bana Stčpana Š u bića 
Zrinjskoga sakupe, dobro znajući, da su 
oni svi dčca starih hrabrih Uirah, kano 
bratja se slože, hrabro stupajući proti 
obćem dušmanu. Sloga njihova biaše 
lčpim uspčhom okrunjena, i junački na- 
gradjena. — Godine 1242. biahu Tatari 
na Grobničkom polju, blizu Rčke 
(Fiume) u Zagrebskoj Varmedji od ilir¬ 
skih mišicah sasma potučeni, a po tom 
i ugarska kraljevina od konačne propa¬ 
sti oslobodjena, i Beli IV. kraljevska kru¬ 
na povratjena. —* Zato je Bela Horvate, 
Slavonce i Dalmatine t. j. Ilire tako vi¬ 
soko cčnio, i mnogimi ih dobročini, na¬ 
gradio; zato će slava llirah t. j. Horvatah, 
Slavonacah i Dalmatinah, dotlč sijati u 
dogodovštini kraljevine ugarske, dokle bude 
sunca i mčseca. 


Digitized by Google 



42 


Jesu li si Horvati jošte i kasnie 
zastupali za Ugarsku pribavili? 

Iliri t. j. Horvati, Slavonci, i Dal¬ 
matinci , bili su od prilike 300. godinah, 
i jesu i dan danas tako rekuć živi zid, 
braneći Ugarsku od nevčrnikah; njihova 
junačka parsa jesu i bila su sveudilj tur¬ 
skim puškaru, i handžarom izvaržena; o- 
ni i sada danom i noćju paze i bdiju, 
doćim Magjari mirno spavaju, ili kod ku¬ 
će s lulom u ustih Ilire garde i prokli¬ 
nju. — I zaisto doklegod nije Turčinu 
za rukom pošlo živu ovu zidinu horvat- 
sko-slavonsko- dalmatinsku, iliti ilirsku 
prodarti, dotlč je Ugarska mir imala od 
Turakah; nu čim su Turci ovaj ilirski 
bedem provalili, jao onda Ugarskoj. — 
Na način poplavice, koja valja kuće, ždere 
polja, i sve sobom nosi, štogod zadene, 
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*—* narupiše turske čete u Ugarsku, te 

popleniše cčlu daržavu.-Nuka*- 

ko jim težko biaše kroz ilirske četepro- 
darti, pokazuju tdliki nečuveni primčri, 
bi reć varhu naravne njihove hrabrosti 
i junačtva, koje će svčt nčkoć jedva ve- 
rovati. — Ko će jednoć včrovati, da se 
je horvatski vitez, knez Nikola Zri nj«* 
ski u Sigetu sa 200 horvatskih hrabrih 
junakah oprčo turskom caru, imajućem 
prčko 200.000 vojske, da mu je od nje 
30.000 potuko, i onda se jos volio dat 
.posčći i kao hrabar junak za domovinu 
slavno poginuti , nego se živa u ruke 
predati! — — Tko će jednoć včrovati, 
da je drugi Horvat Nikola Jurišić, s& 
700 seljakah, grad Kiseg proti lOOJOOO 
turske vojske hrabro branio, i junački 

obranio?-A ovim sličnih pri- 

učrah ilirske hrabrosti mogla bi se no 
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hrojena množina navesti, da vrčme i 
prostor dopušta.- 

A jesu li se Horvati, Slavonci i 
Dalmatinci venđar obranili od tur¬ 
skoga jarma? 

Akoprem su stari naši Iliri vazda 
junački vojevali; akoprem su slavno ime 
„bedem karstjanstva" zadobili, braneći 
khrstjanski v&rozakon, akoprem se je 
njihovo junaštvo i slava po svih zemljah 
širokoga svčta glasala: ipak budući ne- 
prestanimi ratovi preveć oslabljeni, ne- 
biahu mogući sili turskoj odolčti, te ova¬ 
ko pade današnja Slavonia sa jednom stra¬ 
nom južne Horvatske u turske ruke,, do- 
čim lukavi Italiani Dalmaciu osvojiše* -r- 
Na ovaj. način, osta od : cčle ugarske I- 
lirie samo Horvatska, koja se nemogaše vi¬ 
še zvati Iliriom, jerbo je samo jedna stra- 
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na> od Ilirie bila. Dobro to jest valja 
upamtiti, da se ime Itiria kao ime ukup¬ 
no, nemože protezati na pojedine zemlje 
nego samo na sve tri kraljevine. Nemo- 
že se dakle kazati, da je Horvatska,Ili- 
ria, ili da je to sve jedno Uiria oli Hor¬ 
vatska; jer samo Horvatska, Slavonia, i 
Dalmacia skupa uzete čine ugarsku I- 
liriu. — Odanle, što je bila Slayonia i 
Dalmacia od Horvatske odcčpljena, sla¬ 
dilo je, da-se je ime „Hiria tt posve zane¬ 
marilo i zaboravilo, te samo ime Hor- 
vatsko i Slavonsko upotrebljavalo, a to 
i onda kako se Slavonia s Horvatskom 
opet s druži. — U naše vrčme imamo nadu, 
da čese i Dalmacia Horvatskoj opet pridru¬ 
žit*,. i zato nastoje mnogi domorodci i- 
me Ilirie opet u život uvesti, .a drugi, koj^ 
neštiju historiu, čude se tomu,, ta i sar.- 
de, misleći, da se po imenu.„Ilir*-nain£r~ 

4 ? 
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rava uništiti ime horvatsko, slavon¬ 
sko, i sarbsko. — To je ovdč isto tako, 
kano u Engleskoj; ondč je Škoda kra¬ 
ljevina, i Irlandia je takojer kraljevina, a- 
li pod imenom Engleske kraljevine ra- 
žumčva seBritania, Skoda, i Irlandia. — 
Dobro su to znali i stari Magjari, i zato 
nisu do našega vremena nikada Horva- 
tom zamorili, kad su se oni skupa sa 
Slavond i Dalmatini imenom „Iliri 44 slu¬ 
žili, dapače su jim ime ovo isti magjar- 
ski spisatelji, kano Pray, Katona, Belius 
i t. d. nadčvali. — 

U obće kako su se Horvati i Ma¬ 
gjari slagali? 

Obadva ova naroda živiB su do vre¬ 
mena kralja Ludovika I. u najvećoj slo- 
gi i ljubavi. Magjari nisu nikada dirali u 
pravice Horvatah $ a Horvati su Magjare 
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kano svoju ustavnu bratju iskreno po« 
magali. — Nu Ludovik I. fcoti Horvat- 
sku sasma stopiti s Ugarskom, i sta¬ 
viti Horvate i Ugre pod jedno žeslo, i 
jedno upravljanje; uslfid česa i mnoga 
imena u Horvatskoj silom pomagjariti 
dade; kao n. p. Nagj —Gorica* Kis 
— Gorica; Nagj — Mlaka, Kis — 
Tabor, it. d.—• Zato nije čudo, štončki 
od današnjih Magjarah istoga Ludovika 
u zvČzde kuju.— 

Sto je odatle slčdilo? 

Nepravedno postupanje Ludovika 
kruto je Horvate uvrčdilo, razdražilo , i 
na odpor pobudilo; odanle se pako toli¬ 
ke mčšarie i razpre porodiše, da jih je 
Šišman (Sigismundo) kralj samo težkora 
mukom i velikim trudom, i to tek poslĆ 
dugoga vremena dokinuo. 
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Kako su zatim Horvati i Magjari 
živili? 

Svaki je narod ono zadaržao, Što 
biaše njegovo: Horvati su bez užtarba i 
zaprške svoje municipalne pravice uži¬ 
vali, i sve štogod je Ugarskoj prudilo, 
za svoju vlastitu korist, a što je njoj na¬ 
uditi moglo, za svoju vlastitu pogibel 
smatrali. A istim načinom su se i Ma¬ 
gjari prama Horvatom tako vladali, kano 
prama svojoj bratji, jednakih pravicah, i 
jednake slobode uživaj ućoj. — Oni se 
nisu mčšali u unutarnje poslove Horvat- 
ske, i zato nisu nikakvoga odpora od 
strane Horvatah izkušili. — Ovako su 
stajale stvari do najnovieg vršmena. 

A kako je mogao naš včk tu bra- 
tinsku slogu poremetiti? 

Prošasta vršmena bila su vršmena 
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divjih bojevah, i karvavih ratovah; svaki 
je narod samo u ratu srčću tražio; on 
biaše slavan, koi je bio kao hrabar ju¬ 
nak na glasu. Tko nije znao sabljom 
mahati, konja jahati, glave sčći, — bio 
on učen i pošten, kako mu drago, — 
nije mogao slavno ime steći. Ali se je 
vrčme, a šnjim i njegov duh kruto pro- 
mčnio. — Narodi su uvidili, da je to taš¬ 
ta i izprazna srčća, koju su u ratu za¬ 
dobili ; — da je svaki rat —• ako se za 
nezavisnost domovine — ili obće blago¬ 
stanje čovčćanstva — nevodi, gotova 
propast, da se u ratu samo nčkoji plč- 
nom i roblenjem obogatiti mogu, doćim 
većina naroda strada, od glada i nevolje 
stenje i umira; uvidili su da narod mno¬ 
go srčćnii može biti, ako svoje duševne 
moći izobrazi i razvije: zato su sablju s 
plugom, kopje s perom, topove s spra- 
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xami ili vnakinami zamčnili; na mćsto o- 
ružnicah fabrike podigli. na mčsto tvar- 
djavah učione zidati; na mčsto bedemah, 
železnice (Eisenbahn) graditi počeli.—Tim 
načinom pade vojnička slava u nemar; me* 
djutim narodi ništa nisu potom izgubili, 
dapače su obče blagostanje, mir i izobi¬ 
lje potrebitih stvarih zadobili. — Jer do- 
ćim je pokoj svagdč vladao, mirno je 
poljodčlac svoju njivu orao, meštar svoj 
zanat i targovac targovinu tčrao; deca 
su učione polazila, a učeni ljudi pisali su 
knjige, iz kojih svaki nauči, kako može 
svoje stanje pobolšati. —• Ovim su se na¬ 
činom nčkoje male daržave, kano Belgi- 
anska, Holandia i druge, u pravi perivoj 
pretvorile, i narodi ovi veću su važnost 
i znamenitost stekli, nego drugi veliki 
narodi, kano Španjolci Rusi i t. d. — En- 
^lezj, Fracezi, Nčn^ci, Amerikanci, zado- 
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bili su svojom . itobraženostju duhovno 
gospodovanje nad cčlim svatom* — Ali u 
njihovih zemljah svaki skoro seljanin, 
zanatlia i targovac znade čitati, ima svo¬ 
ju knjižnicu (biblioteku), ima knjigah o 
gospodarstvu, rukotvorstvu (fabrikah), 
targovini, poljodčlju u svojem narodnom 
jeziku spisaniht —Htijenjem ovih knjigah 
postane on ne samo včštii, nego i bolji 
i krčpostnii, a krčpostnomu čovčkn sva¬ 
ki onda i veću slobodu podčli^ nego su¬ 
rovomu , i glupomu. Rččju bilo je oče¬ 
vidno, da narod izobraženi t j. pametnu, 
učenii, včštii, i krčposnii mnogo veće 
srćće uživa, nego onaj, kojega se blago¬ 
stanje na oružje oslanja. — To su vidČ- 
li susčdi vaši Magjari i zato su osobito 
u najnovie vrčme, sve sile napeli, da i 
oni spodobnu sr£ću steku. 

Šta su oni u tu svskrhu poduzeli? 

Počeli su svoj narodni jezik gojiti, 
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njegovati, i izobražavati, jer se narod 
samo u svome rodjenom jeziku može 
podučiti, t. j. izobraziti i prosvčtiti. — O 
tom ćemo se iz slčdećih rččih osvčdo- 
čiti. — Ako će tko da knjigu čita, oli 
da se šta uči, mora onaj jezik dobro ra- 
zumčti, u kom je knjiga pisana, ili u kom 
ga učitelj uči. —• Nu narod u obće ne- 
razumi drugi jezik, osim svoga rodjeno- 
ga, dakle se samo u ovom podučiti, i i- 
zobraziti može. U tudjem jeziku mogu 
se samo pojedini ljudi izobraziti a nipo¬ 
što vas narod, jer većina naroda neima 
prilike za naučit se tudji jezik, a ako i 
priliku ima, manjka mu vrčmena. — Ili 
zar se može zahtčv'at od seljaka, zanat- 
lie i t. d. da on svoj zanat ostavi, pada 
se ide tudju slovnicu ili gramatiku učit? 
—• To pako nije dosta, ako se samo je¬ 
dan ili drugi čovćk izobrazi, valja, da 
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66 li narod duh svoj prosvČti, ako želi 
da srčtan bude. — 

Bta je Magjare smetalo u postiže- 
nju ove svarhe? 

Za postiženje izobraženosti jednoga 
naroda, od potrebe je veliki broj ljudih, 
koji bi ukupno za istom svarhom težili, 
i njoj shodno radili. —• Istina, može se i 
mali narod podobro izobrazit, kako sa 
se n. p. Holandezi izobrazili, ali takove 
slave neće oni nikad steći, kakovu Nčm- 
d, Englezi, kojih mnogo više ima, jer je 
naravno, da za napravljenje velikoga dč- 
la, i mnogo ljudih trčba, i da se u veli¬ 
kom narodu više snage, više pametnih 
ljudih nahodi, nego u malem kojem pu¬ 
ku. A Magjarah svih skupa ima samo 
do četiri miliuna, i ovi još nigdč ukup¬ 
no nebivaju , nego su razparšeni po cč- 
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loj Ugarskoj i Erdelju, a drugoga srod¬ 
noga naroda neimaju u. Europi, nego 
samo u Azii.— 

Kako su hoteli Magjari ovomu 
zlu doskočiti? 

Počeli su svoj jezik medju susćdni- 
mi narodi razširivati, misleči, da će se 
razprostranjenjem njihovoga jezika i nji¬ 
hov narod umnožati. — Uslčd toga su 
magjarski teatar ili kazalište, magjarsko 
učeno družtvo, i magjarski muzeum u- 
temeljili, na koja su zavedenja morali 
takojer Horvati i Slavonci silu novacah 
platiti. Zatim su dokinuli porabu (upo¬ 
trebljavan je) latinskoga jezika, i uveli na 
mčsto njega magjarski, a to ne sa¬ 
mo medju Magjari, nego i kod drugih 
narodah, imenito kod Slovakah, Nčma- 
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cah, i Vlahah, dapače hoteli su ga i u 
Horvatsku i Slavoniu uvesti. 

A jesu li Horvati i Slavonci pri¬ 
stali na to? 

Medjutim su se i Horvati i Slavon¬ 
ci iz čvarstoga duševnoga sna probudili, 
i za suncem prosvčte hleptiti počeli, ko¬ 
je drugim narodom jur odavna svčti. — 
Horvati 4 Slavonci uviđivši, da oni posle 
bojevah u ratu sada na duševnom polju 
boj vodltiti moraju, ako žele staru svoju 
slavu uzdaržati, počeli su misliti, kako 
bi svoju zapuščemi zemlju obradili, t&r- 
govinu unaprediM zanate naučili , fabrike 
i učione podigli; nu za sve ovo biaše od 
potrčbe, da se najprie svi stališi 
tnedjusobno razumčju, što se sa¬ 
tno izobraženjem narodnoga je¬ 
ki > ostići može, zato su I oni po- 
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čeli svoj vlastiti narodni jezik izobra* 
žavati. 

Nebi li Horvati i Slavonci svarhu 
ovu laglje postigli, kad bi magjar- 
ski jezik primili? 

Dapače bi ju sasma promašili, i to 
iz slčdećih razlogah: 

1. Narod se može izobrazit samo 
n svom narodnom jeziku. Istinu ovih 
rččih upoznat ćemo, ako samo-jedan 
pogled, na Horvatsku bacimo. Evo ovdč 
ima. mnogo. izobraženih ljudih od višjih 

i nižjih stališah, pa se ipak nemože re¬ 
ći, da je horvatski narod izobražen. — 
Da bude narod izobražen, trčba, da se 
svi njegovi članovi, ili barem veća stra¬ 
na prosvčti; nu u Horvatskoj'* nižji stali- 

ii na veoma nizkom{stupn}u prosvčtjenja 
stoje, i to zato, što su se višji stališi do 
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sada uvčk samo nčmačkim ili latinskim 
jezikom služili, i spisatelji svoja dčla u 
inostranih jezicih pisali, te ovako nebia- 
se saveza medju višnjimi, i nižjkni stali¬ 
ši. Ako se pako prostak od pametniega 
i učeniega nemože nešto naučiti, od ko¬ 
ga. da se nauči? — Nu uzmimo, da se 
sva gospoda narodnim jezikom služe, 
da horvatski i slavonski spisatelji u na¬ 
rodnom jeziku knjige pišu, onda bi zai- 
sto u Horvatskoj i Slavonii znanosti i 
umčtnosti u većoj cčni bile; targovina i 
rukotvornost bi se digla, i cčta bi kra¬ 
ljevina obilno procvala. — Dobro su to ' 
znali Magjari, i zato su sada počeli svoj 
magjarski jezik obradjivati, isto trčba da¬ 
kle, da Horvati i Slavonci čine, da i oni 
takojer svoj narodni jezik goje, u javne 
poslove uvedu* i u njemu pišu, a magjar¬ 
ski da nikada neprime! — Jer ako se na* 
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rod njihov porabom učenoga točmačko* 
ga i latinskoga jezika nije mogao do sa* 
da izobraziti, još manije će to postići je* 
zikom magjarskim, koj se med učene 
jezike jošte brojiti nemože. — 

2. Buduć da je tnagjarski jezik ve* 
oma siromašan« Po svčdočanstvu uče¬ 
nih ljudih imaju Magjari samo do 4668 
korenitih rččih (med) ovim! samo 968 
»voje; 1898 je slavjanskih, 701 garčka 5 ; 
188 garčko-slavjanskih; 334 latinske, 888 
nčmačkih ; 268 talianskih; 25 francezkih 
i 4 židovske); a horvatsko — Slavonsko 
— Sarbski t j. ilirski jezik ima sam prČ- 
ko 60.000, kažem šestrfeset hiljadah, 
pravih korenitih rččih! — Magjari su po¬ 
čeli pravo veleć tek od 20 godinah 
knjige pisati, a Horvati, Slavonci, Dal* 
inatim, Sarblji i d. d. ili u jedno da re¬ 
čem Iliri imaju puno krasnih knjigab) 


Digitized by CjOOQ IC 



59 


koje su bile već prie 300 godinah pt> 
sane. Istina bog, da su Magjari u naj- 
novie doba više knjigah na svčt izdali, 
nego Horvati i Slavonci; nu pomisliti va¬ 
lja, da je za utemelenje magjarskpga 
družtva, koje njihove knjige izdava, cčla 
horvatska i slavonska kraljevina silne 
novce doprinčla, a za izdavanje horvat- 
sko-slavonskih t. j. ilirskih knjigah nije 
Ugarska ni krajcara dala. — Neka dadu 
Horvati i Slavonci ilirskim svojim spisa¬ 
teljem jedan miliun forintih, pa će b&r- 
zo vidit, kako će ilirska književnost (lite¬ 
ratura) poslč malo godinah cvasti. 

3. Pa da se Horvat ili Slavonac i 
nauči s velikim trudom magjarski jezik, 
nemože se š njim niti kroz Ugarsku 
proturat, jerbo ima mnogo varmedjah, 
gđč nikakvi magjari nestanuju, i gd£ se 
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ni rčč magjarska nečuje, osim od uče¬ 
nih ljudih; a izvan ugarske kraljevine baš 
nitko itiagjarski negovori. — Suprotivno 
Horvat ili Slavonac, koj temeljito znade 
svoj narodni jezik, s malim trudom mo¬ 
že si pribaviti znanost češkoga, poljsko¬ 
ga, i ruskoga jezika, jerbo svi ovi jezici 
isti imaju izvor, koi i ilirski, i svi ovi na¬ 
rodi jedan su naime slavjanski narod. 
— Horvat dakle i Slavonac može s ve¬ 
likom koristju sve one lčpe knjige citati, 
kojih je na hiljade u ovihjezicih spisano; 
dapače može, ako je targovac bez zna¬ 
nja drugoga tudjega jezika pol Europe 
i Azie projti i tja u Ameriku stići, svuda 
najde ljudih, koji slično ilirskomu jeziku 
govore. — Ovo sve očevidno pokazuje, 
da bi Horvati i Slavonci vario nesmo¬ 
treno radili, kad bi zabacivši svoj narod¬ 
ni jezik, magjarski primili. 
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Nu mogu li Madjari Horvate i Sla¬ 
vonce prisiliti na to, da njihov je¬ 
zik u svoju domovinu uvedu? 

Nemogu: jer Horvati i Slavonci ni¬ 
su podložnici Magjarah, nego svoga u- 
garskoga kralja , kao kralja horvatskoga 
i slavonskoga; a ovaj se je zakleo, da 
će on sve pravice, dakle i horvatske i 
slavonske municipalne braniti, i uzdarža- 
ti; i kod svake prigode očituje isti prejas- 
ni kralj, da je on pravedan Otac svih 
svojih podanikah, da je njegova želja, da 
svaki njemu podložni narod stare svoje 
pravice uzdarži. 

A što to znaci municipalne pra¬ 
vice? 

Municipalna prava zovu se one slo* 
bode Horvatah i Slavonacah, koje oni, 
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kano članovi horvatske i slavonske kra¬ 
ljevine uživaju, izvor jim je još ono vrč- 
me, kad se je Horvatska i Slavonia s 
Ugarskom sdružila; jer vidili smo gori 
da su se Horvati i Slavonci s Magjari 
samo pod stanovitimi pogodbami složili. 
Municipalne su pravice dakle temelj hor¬ 
vatske i slavonske kraljevine; podkopaj 
temelj, srušit će se cčlo zdanje. — 

Koja su ta municipalna prava? 

Poglavitia municipalna prava (budući 
sva ovdč navoditi prostor nedopušća) je¬ 
su slčdeća: 

1. Horvati i Slavonci imaju svoga 
bana, koj s dopuštenjem kralja sazvat 
može sabor (spravište, Landtag), u kom 
horvatski i slavonski poklisari včćaju, 
i za promicanje blagostanja domovine 
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shodne zakone čine.— Ovo je najvažnije 
preimućstvo , budući jasno dokazuje, da 
su ove kraljevine napose sasma neza¬ 
visne od ugarskoga poglavarstva. 

2. Horvatska plaća samo polovinu 
danka, koj se u Ugarskoj oprčdčljuje. To 
jest, kad se u Ugarskoj od jednoga ju¬ 
tra oranice 30. kr. plaća, to Horvat od 
isto tolike njive 15 kr. samo platjati 
mora. 

3. Horvati nemoraju hraniti i uz- 
dkržavati vojnikah. Tko želi znati, koliki 
je to teret, neka pogleda samo u Ugar¬ 
sku ili Slavoniu. — Ondč moraju selja¬ 
ci i gradjani više putah kroz cčlu, i više 
godinah vtijake uzdaržati, moraju jim 
konak dati, moraju hranu, zob, sčno, i t. d. 
u premalu cčnu davati, i ma ga i sami kod 
kuće neimali moraju za drage novce kupiti, 
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iz 6ka ili boka izvaditi, i njima za neko¬ 
liko krajcarah prodati; uz to pako pre- 
mnogu štetu, i druge kojekakve nebroje¬ 
ne neprilike od njih tarpiti. 

4. Horvatska i Slavonia ima, kao 
što smo jur kazali, svoj vlastiti sabor; 
nu osim toga šalje ona i na ugarski sa¬ 
bor tri poklisara od strane Horvatske, 
Slavonie, i Dalmacie, i ovako se bez 
znanja i privolenja Horvatah i Slavona- 
cah nikakav zakon u ove kraljevine u- 
vesti nemože. 

5. Poglavito mčsto med ju horvat- 
sko - slavonskimi municipalni pravieami 
uzima slobodno kupovanje i prodavanje 
morske soli, koja je mnogo jevtinia, ne¬ 
go kamenita; u Ugarskoj pako moraju 
svi skuplju kamenitu sol kupovati. 

6. Horvati i Slavonci imaju svoj 
vlastiti sud, najme banski stol, koi sva- 
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komu Horvatu i Slavoncu sudi, i zato 
jim netrčba parnice iliti pravde (procese) 
s neizmernimi troškovi u udaljenoj Pešti 
tčrati. 


7. U horvatskoj i slavonskoj kra¬ 
ljevini nesmije se ni jedan luteran ili 
kalvin nastaniti. — Tko zna, kakovi se 
karvavi ratovi u drugih kraljevinah po¬ 
radi različnosti včre, i zakona vode, u 
kolikom razdoru, marzosti, ugnjetavanju, , 
zlobi i jalu više putah gradjani poradi 
razlike včre žive, on se mora iz svega 
shrca veseliti, da u Ilirii ugarskoj jedna 
včra vlada. — Da, možemo kazat, da je 
baš ovaj zakon Horvatsku od neprijatelj¬ 
skog jarma sačuvao ; • jer da su se Hor* 
vati u vrčme turskih ratovah medju so* 
bom klali, marzili i ugnjetavali, lahko bi 
jih bio Turčin sve u torbu spravio. —■ 
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8. Unutarnje upravljanje Horvatske 
i Slavonie sami Horvati i Slavonci obav¬ 
ljaju, dakle i jezik, u kom ravnanje ovo 
biva, u kom se zakoni sastavljaju, od 
Horvatah i Slavonacah zavisi, a Magjari 
jim podnipošto nesmiju svoj jezik na- 
rinuti. 


9. Ovamo spada i to, da su Hor¬ 
vati i Slavonci imali od prie svoje vlas¬ 
tito kraljevsko Namčstničtvo (Consilium 
Locumtenentiale, Statthalterei-Rath). Oni 
su ga prie jednoga včka stopili s ugar¬ 
skim namčstničtvom, kano očiti dokaz 
svoje ljubavi k slogi i Magjarom. Nu 
sada Horvati i Slavonci vide, da jim je 
ljubav njihova ružno naplatjena. Radi 
toga tarse se sada svi pravi horvatsko- 
slavonski domorodci, da jim se njihov 
posebni consilium opet povrati, i oni 
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goje tu stalnu nadu, da će jim milostivi 
kralj pravednu želju njihovu do skora 
izpuniti. A ovo bi bilo od prevelike ko¬ 
risti za ove kraljevine. Onda bi se svi 
poslovi horvatsko-slavonski u njihovoj 
kraljevini obavljali, i zato bi se moglo 
sve točnie iz var siti. Ljudi nebi bili pri- 
sileni poradi svakoga posla tja u Peštu 
putovati, i silne novce trošiti. Magjari 
se nebi mogli u horvatsko-slavonske po¬ 
slove mčšati. Pravicu bi si sami Horva- 
ti i Slavonci krojili, i ovako bi mnogi 
od njihovih zaslužnih muževah časti do¬ 
bili, koje sada Magjari imaju. — Tako tu 
često Censor biva Magjar, koi ni jezika, 
koi tu vlada, neFazumi. — Ali će mno¬ 
gi možebiti misliti, da bi to Horvate i 
Slavonce premnogo stajalo, kad bi oni 
svoj Consilium imali. Na ovo primetju- 
jem, da Horvati i Slavonci i sada mora- 
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ju vdike novce na ugarski consilium 
platjati, pa sada je pri istom consiliumu 
jedan jedini Horvat, i taj je Magjaroman! 
— A gdč ostaju oni veliki kapitali bivše¬ 
ga horvatsko-slavonskoga consiliuma ko¬ 
ji su sada pod magjarskim upravljanjem, 
—- nezna se gdč i kako! — To su dakle 
poglavite municipalne, t. j. stare horvat- 
sko-slavonske pravice, koje bi odmah 
Horvati i Slavonci izgubili, kad bi se 
Horvatska i Slavonia s Ugarskom sasma 
stopila. 

Jesu li već hotčli Magjari Horva- 
tom i Slavoncem njihova munici¬ 
palna prava otčti? 

Akoprem je bilo višeputah na ugar¬ 
skom daržavnom saboru opređčleno, da 
se municipalna prava Horvatah i Slavo- 
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nacah nikada više na saborih pretresati, 
oli sumnji ivčćanju podvarći nesmčju, to 
su Magjari vendar na svakom skoro 
daržavnom saboru Horv^te i Slavonce 
ovih pravah lišiti hoteli. — Napose na¬ 
stojali su pod Karlom IV. pod Mariom 
Tereziom, pod Leopoldom II. pod Fra¬ 
njom I., i na prošastom saboru munici¬ 
palne pravice horvatsko-slavonske uniš¬ 
titi. —-1, na sadašnjem saboru nastoje o- 
ni svakojako Horvatom i Slavoncem nji¬ 
hove municipalne pravice oduzeti. Mno¬ 
gi su već govorili, da Horvati i Slavon¬ 
ci nikakvih municipalnih pravicah neima- 
ju, da je to sve samo izmišljeno; da su 
Magjari gospodari Horvatah i Slavona- 
cah , l zato da jim ovi moraju biti po¬ 
korni ; da se Horvati i Slavonci nisu s 
Magjari sdružili, nego da su jih Magjari 
silovitom rukom preobladali i podjarmi- 
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Ji.—Zato su već i odlučili, da horvatski i sla¬ 
vonski poklisari (ablegati) moraju magjar. 
ski govoriti, da se magjarski j^zik u Hor- 
vatsku i Slavoniu uvede, da horvatsko 
Primorje nespada na Horvatsku i t d. — Nu 
milostivi kralj, koi si je za poslovicu odabrao: 
„pravo braniti," kojemu su Horvati i 
Slavonci uvćk včrni bili, njih je od to¬ 
like krivice i nepravde obranio , ove od¬ 
luke prenapetih Magjarah uništio, i ova¬ 
ko Horvatom i Slavoncem njihovu na¬ 
rodnost i municipalne pravice, kao što 
je obećao, — koje su i kralji i Magjari 
od mnogih stoletjah pripoznali, —sa¬ 
čuvao. (?) 

Komu imaju Horvati i Slavonci za¬ 
hvaliti, da su ove municipalne pra¬ 
vice ipak zadaržali? 

Najviše premilostivim kraljem, za- 
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tim svojim presvčtljim banom, svojim 
hrabrim poklisarom , osobito pako Slo- 
gi i jednodušnosti, s kojom su nji¬ 
hovi otci pravice te uzdaržati nastojali, 
i doista i slavno obranili. 

Kada sila mje koristila, kako su 
počeli nčkoji Magjari na Horvate 
nasartati? 

Počeli su jlm dokazivati, da su ove mu¬ 
nicipalne pravice pravi teret (brčme) za 
Horvate; i da bi ovi vario pametno uči¬ 
nili , kad bi ih zabacili, lmenito su se 
tarsili dokazati, da bi to za Horvate kru¬ 
to koristno bilo, kad bi svaka horvatska 
varmedja svoja dva poklisara na ugar¬ 
ski daržavni sabor poslala, kažuć, da bi 
onda horvatske varmedje iste pravice i- 
male, koje imaju ugarske varmedje. — 
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O tom su radili i godine 1841. u Varaž¬ 
dinu na velikom spravištu, ali je Ilirom 
t. j. pravim Horvatom pošlo za rukom, 
predlog ovaj ukloniti. — 

Kako bi to Horvatom nauditi mo¬ 
glo , kada bi oni po dva poklisara 
na ugarski sabor pošiljali? 

Kad bi horvatske, baš kano ugar¬ 
ske varmedje, po dva poklisara na ugar¬ 
ski sabor šiljale, onda bi se i domaći 
Horvatah poslovi na ugarskom saboru 
pretresali, i po tom bi horvatsko-slavon- 
ski Sabor suvišan postao. — Budući pa- 
ko, da bi onda samo šest poklisarah od 
strane Horvatah u saboru ugarskom sa¬ 
dilo , ugarski poklisari bi uvćke nadvla¬ 
dali, jerbo ugarskih poklisarah ima u Sa¬ 
boru do 100 ; a horvatski poklisari hebi 
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onda veće pravo odvčtovanja imali, nego 
i svaki ugarski poklisar, gdć protivno sa¬ 
da tri horvatska poklisara veću važnost 
imaju, nego tri poslanika ugarska* I to 
je posve potrebito, inače bi se mogli na. 
ugarskom saboru zakoni učinili, koji bi 
proti volji Horvatah bili, jer bi ugarski 
ablegati uvčk samo za sebe radili, i bu- 
duć da bi jih više bilo, vazda bi nadvla¬ 
dali. Ovako bi se kraljevina horvatska 
malo po malo svojih temeljnih pravah 
lišila, i najposlč s Ugarskom sasma sto¬ 
pila, a kolika bi ovo šteta za horvatsku 
narodnost bila!- 

Nu kazat će možebiti tko * da su 
to samo izprazna strašila ilipotva- 
ranja, koja dokazati nije moguće? 

Neka Horvatom njihova posestrima 
Slavonia za primčr služi; Slavonci nisu 
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prie nekoliko vremena nikada na ugar¬ 
ski daržavni sabor posebne poklisare od- 
pravljali, nego su bili zastupljeni po tri 
daržavna ilirska, t. j. horvatsko-slavon- 
sko - dalmatinska poklisara, ali kasnie 
dadoše se nagovoriti, i tako pošiljaju sa¬ 
da na ugarski sabor posebne poklisare, 
kao što i ugarske varmedje. 

Šta je odtale sl&đilo? 

Sada moraju Slavonci, ne kano Hor- 
vati polovinu, nego kano Ugri cčli da¬ 
nak (štibru) platjati, i vojake hraniti; a 
na prošastom ugarskom saboru načioili 
su ugarski poklisari zaključak: da Sla¬ 
vonske kraljevine od sada neima, da je 
Slavonia samo jedna strana Ugarske 
kraljevine, i da se tamo jezik magjarski 
na mčsto jezika latinskoga za službeni i- 
li poslovni (kurialni, diplomatični) jezik 
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uvede, t. j. da se sve odluke, svčdočbe, 
povelje i druga javna pisma, koja su se 
do sada u latinskom ili slavonskom je¬ 
ziku sastavljala, od sada samo magjar- 
ski pišu; a na sadašnjem Saboru odluči- 
še, da se nakon šest gođinah u Slavo- 
nii svi poslovi samo magjarskim jezikom 
obavljaju, a časti i dostojanstva, da se 
samo takovim podčljuju, koi če magjar- 
ski znati. — To isto zahtčvaju Magjari i 
od horvatsko-slavonske granice, da se 
najme i onamo raagjarski jezik uvede, 
bez da su zapitali, dali je to za srčću 
granice neobhodno potrčbito; kano da 
slavni horvatsko - slavonski graničari do 
sada kod svoga narodnoga jezika Ugar¬ 
sku nisu včrno branili. — Osim toga 
zahtčvaju, da se granica posve ukine i 
na varmedje razdčli. — Medjutim milost 
pravednoga kralja nije dopustila, a neće 
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ni dopustiti, da se narodnost horvatsko- 
slavonska nogama gazi, doklegod ju bu¬ 
du isti Horvati i Slavonci uzdaržati 
hotčli. 

Ali da uzmu magjarski jezik za 
službeni, što bi po tom izgu¬ 
bili? Nije li latinski jezik isto 
tako tudji za Horvate, kano i 
magjarski? 

Da Horvati to nipošto neučine, sl£- 
deći ih razlozi nukaju: 

1. Nije se moći nadati, da bi Ma- 
djari tim zadovoljni bili, ako bi se njihov 
jezik samo u javne poslove na mčsto 
latinskoga uveo; dapače bojati se je, da 
bi ga oni u Horvatskoj sve više i više 
razprostirali u učione, kuće i istu carkvu 
uveli, tenajposlč narodni horvatski i sla- 
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vonski jezik posve utamanili. — Pogle¬ 
dajmo samo u susčdnu Ugarsku, da se 
o temeljitosti ove pravedne sumnje o- 
svčdočimo. U Ugarskoj ima po prilici do 
tri miliuna Magjarah, a pet miliunah Slav- 
janah, Nčmacah, i Vlahah i t. d. — Ovi 
su takojer primili jezik magjarski za služ¬ 
beni, zapostavivši svoj narodni jezik, i to 
u nadi, da Magjari neče više zahtčvati, 
dočim su jim jur toliku žartvu prinčli. — 
IVu — šta se dogodi? Poslie malo vre¬ 
mena počeli su jim narivat magjarski je¬ 
zik u iste crkve, i ako se je tko opirao,, 
oli vlastitu svoju narodnost braniti usu¬ 
dio, bio je strogo pedepsan. — Tako se 
sluči godine 1828. u Lajoš-Komaromu u 
luteranskoj župi, koja se iz Slavjanah 
sastoji, da su bili ondašnji stanovnici, što 
nisu hoteli silom narinutoga si magjaF- 
skoga župnika (paroka) i učitelja, koi bi 
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jim u njihovom narodnom jeziku službu 
božju obavljao, i dčcu učio, — Tako se 
odluči godine 1841. u luteranskoj župi 
Kiš-Csalomii. gdč sami Slavjani stanuju, 
da se poslč deset godinah služba božja 
nesme u drugom nego magjarskom je¬ 
ziku onde obavljati. — Tako moraju NOm- 
ci u Jelšavi magjarske prodike slušat. 
— Tako u Mohaču u Baranjskoj varmedji, 
gde se prie 30 godinah ni reč magjarska 
čula nije, sada se ni rčč ilirska u školah 
nečuje. A tako biva u Baču , u Baji u 
Radni i t. d. — Nu zašto da daleko pri¬ 
morah tražim. Eto u susčdnom Medju- 
murju, gdč sami koreniti Horvati stanuju 
—• (u čistoj horvatskoj zemlji buduć je 
Međjumurje do nedavno na Horvatsku 
spadalo) moraju se dčca u jutro, najdra- 
gocčnie doba, u magjarskom, koga niti 
znaju, niti razume, a samo poslč podne 
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u svom narodnom jeziku učiti ; pa šta 
više, učinila su magjarska gospoda od¬ 
luku , da se Medjumurje od biskupie Za- 
grebske baš posve odcepi, budući mladi 
duhovnici, koji iz Zagreba dolaze, kano 
pravi Horvati, svoj materinski jezik lju¬ 
be, i neće ondašnje Horvate da poma- 
gjare. — A jedan kanonik Zagrebački I. H. 
poslao je god, 1842. 5000 fr. srebra Ma- 
gjarom u tu svarhu da se u Medjumurju 
podigne učiona, gdč će se horvatsko- 
medjumurska dčca magjarski učiti. — 
Nije li dakle očevidno , da ista sudbina 
(Schicksal) i druge Horvate čeka, (bez da 
Slavoniu i napominjem), kad bi se zama- 
miti dali, te na mesto latinskoga oli svo¬ 
ga narodnoga magjarski jezik u javne 
poslove primili. — Ali Horvati i Slavon¬ 
ci to niti mogu, niti hoćeju učiniti; i to 
zato: 
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Z. Što je za njih latinski jezik mno¬ 
go važnii i koristnii, nego magjarski. — 
Latinski jezik je skoro najizobraženii od 
svih jezikah , u njem su dosadanji zako¬ 
ni pisani, u njem su skoro svi domaći 
pisci dčla svoja sastavili, on ima osim 
toga hiljade najboljih i najkrasniih knji- 
gah, on je literarni, t. j, književni jezik 
cčloga svčta, on je kod Horvatah i Sla- 
vonacah mnogo više razprostranjen , ne¬ 
go magjarski; ori dakle kod Horvatah i 
Slavonacah za njihovim narodnim, od 
Boga im danim jezikom parvo mesto 
uzima. — A magjarski ni jednu od ovih 
koristih neobećaje, niti obećati može, 
budući je magjarski narod malen, i jezik 
magjarski kruto siromaški, a narod ma¬ 
li ima i malo spisateljah i malo knjigah. 
— Horvati dakle i Slavonci nebi nipošto 
pametno učinili, da latinski jezik s ma- 
djarskim zamčne; a osobito. 
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3. Budući bi po tom Horvati i Sla-t 
vonci polag najboljih svojih sposobno- 
stih, svagdč zapostavljeni, a Magjari pred- 
postavljeni, bili. — To je posve naravno. 
Rodjeni Magjar uvčk će bolje znati ma- 
djarski, nego Horvat, jer je onajmagjar- 
ski jezik tako veleć s materinskim mlč- 
kom usisao, dočim ga Horvat oli Slavo¬ 
nac samo kasnie nauči. Ako bi dakle 
neobhodno potrčbno bilo , da svaki, koi, 
kao što Magjari zahtčvaju, u Horvatskoj 
ili Slavonii kakvu čast dobiti želi, dobro 
magjarski znade; onda bi Magjar Horva- 
ta i Slavonca naravno nadvisio, i onako 
bi se malo po malo sve više Magjarah 
u domovinu horvatsku i slavonsku uvu¬ 
klo , i Horvati i Slavonci bi vrčmenom 
u srčd mile domovine svoje iz svih jav¬ 
nih častih izklj učeni bili. — A šta bi bi¬ 
lo s njihovimi sadašnjimi zaslužnimi, i u 
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službi domovine osćdjenimi poglavari? 
— Ili bi morali u svojoj trudnoj staro¬ 
sti tudji jezik, suhu gramatiku kano ma¬ 
la dčca učiti se, ili službe se odreći, a 
zar to nebi bila gadna nezahvalnost? — 
Rčeju Horvati i Slavonci nemogu primit 
jezik magjarski za službeni, jer da oni 
Magjarom samo jedno municipalno pra¬ 
vo ustupe, s vrčmenom bi sva izgubili; 
kraljevine Horvatske i Slavonske bi ne¬ 
stalo, horvatski i slavonski jezik bi se za¬ 
nemario i propao, horvatski i slavonski 
narod bi se utamanio, i iz dogodovštine 
narodah izčeznuo. A zar bi se mogao 
toli nezahvalan Horvat oli Slavonac na¬ 
ći, koi bi to dopustio, koi bi slavu roda 
svoga u tavni grob zakopati dao? — 
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Ali Magjari kažu: zašto vi nećete 
primiti na mćsto m&rtvoga latin¬ 
skoga jezika, živi magjarski, kojim 
se čitav jedan živući narod služi? 

Ako je bolje jezik živi, nego mar- 
tvi, a Horvati i Slavonci neka onda naj¬ 
bliži živi, t. j. narodni svoj jezik u javne 
poslove uvedu; neka u ilirskom jeziku na 
saboru, u spravištih včćaju, svčdočbe i 
povelje pišu. — 

Bili to Horvati i Slavonci mogli 
učiniti? 

Zašto ne? —• Oni su isto tako slo¬ 
bodni, kano Magjari, jezik ilirski, kao što 
jur gori rčkosmo , jest „j e z ik svet i. u 
On je bio vazda u velikoj važnosti kod 
ugarskih kraljevah. Za dokaz nam mo- 
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že služiti jedna diploma, koju je podčlio 
Koloman kralj horvatsko-ugarski go¬ 
dine 1105. Martinu Lapsanoviću 
pradedu slavne familie Oršićah. Di¬ 
ploma ova pisana je u čistom narodnom 
jeziku, i čuva se i dan danas jošte u ar- 
kivu spomenute slavne familie. Ovo je 
neopovarživi dokaz, du su se nčkoe u- 
garski kralj i ilirskim jezikom služili. Za¬ 
što se dakle nebi i isti Horvati i Slavon¬ 
ci ovim svojim jezikom javno služili, čim 
to okolnosti dopuste? — 

Šta je u ovom obziru najveća duž¬ 
nost svakoga Horvata i Slavonca? 

Sveta dužnost je svakoga Horvata 
i Slavonca, da on toli lčpi, bogati, i slav¬ 
ni svoj jezik, koj mu je njegova majka 
tako rekuć u šarce usadila, kojim su se 
nčkoć njegovi hrabri dčdovi pravom po- 
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nosili, — koj se je sa kraljevskog pre- 
stolja orio, i koj bi sada drugi radi uta- 
manili, — da ovaj svoj jezik, kano sveto 
blago čuva, štuje brani i ljubi. — Oso¬ 
bito pako dužne su rodoljubne lčpotice 
horvatske i slavonske ljubav prama do¬ 
movini i narodnosti u mladjano šarce 
nježne svoje dčce duboko ucčpiti. — Ta 
krasne horvatsko-slavonske kćeri uvČk 
su se rodoljubjem odlikovale, više puta 
oružjem proti dušmanu mile svoje do¬ 
movine neuplašivo vojevale. i zato nji¬ 
hovu slavu i udaljeni potomci slave, i 
slaviti će do včka. — Dobro mi znamo, 
da srčća domovine velikom stranom od 
materah zavisi. Ako već majka mladja¬ 
no sardašce svoga sinka nauči kucati za 
domovinu, doista se ono nikada više ro¬ 
du i domu svomu iznevčriti neće; jer 
što majka uči, to čovčk mnogo dublje 
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u šarce ucčpi , ne$o ono, što od drugih 
čujemo. — Nu hvala Bogu! ima jošte i 
sada vrčdnih kćerih starih Horvaticah i 
Slavonkah, koje sa ponosom javno oči¬ 
tuju, da u njih ilirska karv teče, — koje 
sveto svoje zvanje i dužnost poznaju, te 
odhranjuju domovini včrnu dčcu. 

A misle li svi Horvati i Slavonci 
ovako? 

Žalibože nemisle! — Ima jih jošte, 
koji svoj rod, svoju domovinu, svoj je¬ 
zik zabacuju, zametaju, zanemaraju i u- 
pravo da kažem tudjim se kipovom kla¬ 
njaju. 

Zašto to oni čine? 

Jedni to čine iz neznanstva, oni go¬ 
vore, da ilirski jezik nije sposoban za 
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višje izobraženje, da on nije vrčdan te 
časti, da bi se u njem diplome, i druge 
svčdočbe pisati mogle. — Uzmimo, da 
je to, ko što nije, i istina, da narodan 
jezik Horvatah i Slavonacah nije posve 
izobražen: pa zar je to dovoljni razlog, 
da ga zato priziraju? Što bi mi kazali 
onom dčtetu, koje bi svoju majku odri- 
nulo i ostavilo, da pogine zato, što je o- 
na mnogolčtnim trudom za svoje dčte, 
oslabila, i što trčba lčka, da se okrčpi? 

— Nebi li ga nezahvalnim i bezčoveenim 
nazvali, nebi li ga marzili i proklinjali? 

— Isto prokletstvo zaslužuje svaki onaj 
nezahvalni Slavonac i Horvat, koj god 
svoj narodni jezik, i domovinu zato za¬ 
nemaruje i zabacuje, što se ona ra4i 
tri sto godišnjih ratovah nije mogla na 
onaj stupanj prosvećenja i izobraženosti 
popeti, na kom drugi narodi stoje. — I 
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Horvati i Slavonci mogu se za stalno 
nadati, da će se na skorom tamo pope¬ 
ti, ako se samo svi slože, jer zaisto na¬ 
rodni njihov jezik nije tako prost i neo¬ 
tesan, kao što se to jnnogim ljudma či¬ 
ni. — Neka znadu ovi, da je bilo, i da 
ima još i sada učenih glavah, koje su i- 
lirski jezik za najkrasnii, najugodnii 
i najbogatii od svih svčta jezikah pro¬ 
glasili , da je bio jezik ovaj u Turskoj 
Albanii, Vlaškoj, a u Sarbii je još danas 
jezik službeni iliti diplomatički; da su 
Horvati imali ugarske zakone, ili tako 
zvani „Corpus iuris hungarici" u 
svoj narodni jezik prie prevedene, nego¬ 
li isti magjari, i da oni imaju osim toga 
mnogo lčpih i koristnih knjigah u njem 
pisanih. •— Ovo očito pokazuje, da bi o- 
ni za kratko vreme isto toliko knjigah, 
isto tako bogatu književnost imali, kao 
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što drugi narodi imaju, samo da se slo¬ 
že , i složno na izobraženju svoga jezi¬ 
ka rade. 

A zašto nčki Horvati i Slavonci 
svoju narodnost i domovinu pre¬ 
ziru? 

Nčki iz prave himbenosti dom i rod 
svoj zabacuju, za neznatan dar, i —, —, 
inostrani jezik u svoju domovinu uvode, 
i progone one Horvate i Slavonce, koji 
narodnost svoju nastoje uzdržati. To 
su najljutie zvčri, najpogibelnija kuga 
Horvatske i Slavonie; to su oni ljudi, od 
kojih David kralj vapi: „Oni, koji kruh 
moj jedu, podigli su se proti me¬ 
ni!" Spomenuti izdajice horvatske i sla¬ 
vonske dočim pred svojimi zemljaci la¬ 
žu, da oni horvatsko-slavonsku narodnost 
najbolje štuju i ljube, sčju medju njih 
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kukolj razpre i marzosti; omrazuju jih 
sa ilirskimi domorodci, i bacaju ovako 
domovinu svoju u ruke nepriateljah. — 
Zato više, nego i komu drugomu, Hor- 
vatom i Slavoncem valja osobito u ovo 
doba dobro upamtiti Isukarstove rčči: 
„Čuvajte se od krivih prorokah, 
koji kvam dolaze u jagnjećoj 
koži, a iz nutra su vuci grab- 
ljivi!“ — 

Nu imali još i pravih horvatsko- 
slavonskih domorodacali? 

Hvala Bogu! ima jošte puno Hor- 
vatah i Slavonacah, koji svoj rod 
i domovinu varhu svega ljube, o 
njezinoj srčći danom i noćju ra¬ 
de, i vole prie umršti, nego dopusti¬ 
ti , da se horvatsko-slavonski narod 
i jezik utamani. — Ovi su prava domo- 
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vine dika, stupovi svoje narodnosti; samo 
žalibože, što se neslažu u putu, kojim 
bi se iti moralo, da se horvatsko-slavon- 
ski jezik izobrazi. Jedni kažu, da je do¬ 
sta za izobraziti horvatski jezik, ako se 
Zagrebska, Križevačka i Varaždinska 
varmedja, zatim jedan dio horvatske gra¬ 
nice sjedini, ako se baš onako pisalo 
bude, kao što se u Zagrebu govori, i 
misle, da jim na Slavonce, Dalmatine, 
i ostale Horvate netrčba ništa gledati. — 
A gdčkoji Slavonci opet govore, da je 
bolje, ako oni sami za se svoj slavonski 
jezik izobraze, da oni mogu knjige u 
svom jeziku pisati, na svet izdavati, i 
svoju književnost podupirati i bez Hor- 
vatah i t d. 

Nu mogu li oni svarhu tu podpu- 
no postići? 

Svarha onih Horvatah, koji Zagreb- 
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škim jezikom ili bolje podnarččjem svoj 
narod izobrazbi nastoje, zaisto je pleme¬ 
nita; nu sredstva, koja su odabrali, ne- 
mogu jih nikada k svarhi dovesti. — Jer 
za izobrazit narod trčba mnogo knjigah, 
mnogo spisateljah i mnogo kupacah. — 
To je već vario izobražen narod, gdč 
se medju 50,000 ljudih jedan spisatelj na¬ 
lazi, Horvatah pako, koji tako govore, 
kano Zagrebci, ima od prilike do 800,000 
ljudih iz medju ovih bilo bi dakle samo 
16 spisateljah. A je li moguće pomisli¬ 
ti, da bi ovih 16 spisateljah toliko knji¬ 
gah spisalo, koliko trčba, da se svi sta¬ 
liši, svi članovi horvatskoga naroda mo¬ 
gu podpuno izobrazbi, t. j. svemu onomu 
se naučiti, sto jim znati trčba. To isto 
valja i za Slavonce, koji kažu, da oni 
mogu svoj slavonski jezik sami izobrazi- 
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ti i svoju književnost podupirati i be®; 
Horvatah. — 

A kako su naumili drugi horvat- 
sko-slavonski domorodci narod 
svoj izobraziti? 

Oni su odabrali za pisanje knjigah? 
takav jezik, koj se u više krajevih govo¬ 
ri, i to je jezik ilirski, ovaj bo se svu¬ 
da medju Balkanom i Velebićem govo¬ 
ri. Jezik ovaj govori sa malom promč- 
nom do 12 miliunah ljudih! — Ovdč da¬ 
kle valja da se možemo nadati, da će 
biti dosta kupacah i dosta spisateljah, jer 
po gori navedenom računu imali bi do 
240 spisateljah, da svaki od nijh za go¬ 
dinu dana samo po jednu knjigu napiše, 
to bi Hiri imali poslč nČkoliko godinah 
na hiljade knjigah. — Isto tako učinili su 

7* 
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svi Europejski ostali izobraženi narodi, 
jer u ni jednom narodu negovore svi 
ljudi jednako. Svaki dakle narod oda- 
bra si za pisanje knjigah najbogatie i naj- 
lčpše naručje (dialekt), a kod kuće go¬ 
vori svaki, kako mu drago.— Tako n.p. 
štajerski Nčmac nerazumie skoro prus¬ 
kog Nčmea, kad ovaj govori, pa opet 
obadva jednako pišu. — Mletčan (Vene- 
tianer) jedva da razumie Napuljca (Nea- 
politaner), kad šnjim govori, tolika je 
razlika u njihovom podnarččju (subdia- 
lekt), pa se vendar u pisanju svi jednim 
jezikom služe. — Tako su i Magjari u- 
činili, i oni se složiše u pismenom jezi¬ 
ku , premda Magjar kod Debrecina po¬ 
sve drugač govori, negoli Magjar Sikul- 
ski. — To nije dakle ništa novoga, ni¬ 
šta pogibelnoga, što su se i horvatsko- 
slavonski domorodci u pismenom jeziku 
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•ložili; to svi učeni odobravaju, i samo 
se tomu čude, da to oni već prie učini¬ 
li nisu, i da se nalazi još ljudih, koji se 
toli plemenitomu sjedinjenju protive. — 

Zašto nisu odabrali ilirski domo¬ 
rodci onaj jezik za pisanje knji- 
gah, kojim se služe Horvati u Za¬ 
grebu i njegovoj okolini? 

To nisu mogli učiniti iz slčdećih 
razlogah: 

1. Tko piše knjigu za narod, onaj 
želi, da ga cčli, ili bar veća stran naro¬ 
da što bolje razumie, za svarhu svoju 
dakle lasnie dokučiti, mora se i većoj 
strani naroda prilagoditi. — Uirah ima 
do 12 miliunah; a od ovih samo do 800,000 
tako govori kao Zagrebci. Nije li dakle 
bolje naravno, da se svaki spisatelj voli 
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prilagoditi 11 roiliunom, nego jednomu, 
i to ne cčlomu miliunu, a to tim više 
budući i Zagrebci toli lepi i bogati je¬ 
zik ilirski s neznatnim trudom razumiu, 
da, šta više, mnogi jurve i dobro govo¬ 
re, što jim doista na ćest služi. — Me- 
djutim ako spisatelj želi, da ga samo o- 
ni Horvati razumiu, koji oko Zagreba 
stanuju, onda neka posve tako piše, kao 
što oni govore, za koje piše, to mu nit¬ 
ko neprčti, niti će mu tko zamčriti. Nu 
za izdati na svet poveće skupe knjige, 
trčba je mnogo kupacah, a da takovih u 
okružju ili kotaru Zagrebskom mnogo 
neima, niti jih može biti, svaki znade. 
Grčši li dakle onaj, spisatelj, koi za one 
piše, od kojih se nada, da ćeju u većem 
broju njegove knjige kupovati i njemu 
troškove platiti. 

Z. Drugi uzrok., zašto se nemogu 
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u zagrebskom podnarččju sve knjige pi¬ 
sati jest taj, što je ono kruto pokvare¬ 
no. Gorni Horvati obitavaju medju Ma- 
gjari i Nćmci, i neprestano šnjimi obće: 
odatle nastade, da su mnoge tudje rčči 
u horvatsko narččje umčšane, i cčlo na¬ 
ručje izgardjeno tako, da isti Horvati vi¬ 
še putah misle o gdekojoj rčei, da je Hor- 
vatska, pa je tud ja. Možebiti neće mi 
mnogi včrovati, da ima , osobito u t u- 
ropolju, ljudih, koji su već jadikovali: 
„Joj, joj, kak su nam Ilirci naš lčpi hor- 
vatski „vivat" s krajnjskim „živio* zamč- 
nili! — kao da „vi vat* nije latinska, a 
živio prava korenita horvatska rčč! — 
3. Tretji razlog, radi kojega se 
Zagrebsko podnarćčje nemože u knjige 
uvesti, jest taj, što u njem vario malo 
knjigah ima, doćim ih se u ilirskom je¬ 
ziku do hiljade nalazi. Pošto bi dakfe 
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kuću počimali na novo zidati, kad je već 
na pola gotova?! — 

Ali pitat će tko: ,.neće li po tom 
naš zagrebski jezik propasti, kad 
ćemo u ilirskom jeziku knjige 
pisati ?*• 

Bože sačuvaj, da pače će se onda 
još više izobrazit i podići, jer će se sve 
tudje rčei iztrčbiti i čiste horvatske pri¬ 
miti. Onda će biti zaisto medju ilirskim 
i zagrebskim govorom veoma mala ili 
posve neznatna razlika, jer će se i iz 
ilirsko-književnoga narččja nčkoje rčči 
izbaciti i na mesto njih čiste horvatske 
primiti. Neće se n. p. pisati tarpeza, 
nego stol, buduć je ono garčka rčč, i 
t d. Da pako ilirski jezik nenainčrava 
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zagrebsko podnarččje uništiti, to dokazu¬ 
ju neoprovarzivo dosadanji dogadjaji._ 

Evo ima već osam godinah, od kada se 
u Zagrebu cisto ilirski piše, pa je baš 
ovo zagrebsko podnarččje podiglo, i važ¬ 
nost mu pribavilo. Prie osam godinah je¬ 
dva da se je tko usudio u Zagrebu na 
ulici horvatski govoriti, jer se je imao bo¬ 
jati, da će ga tko pogarditi oli izsmijati, h 
sada se zaisto nitko više nestidi, dapače 
se ponosi time, što horvatski znade; sad 
se već na saborih i spravištih toli dar- 
žavnih toli varmedjskih javno horvatski 
govori. Tako će bit i u buduće: kod ku¬ 
će će svaki govorit, kak mu se dopada, 
a knjige će pisati u onom jeziku, u ko¬ 
jem veća stran ilirskoga naroda govori 
Tako je kod drugih narodah. Austrian- 
ski Xemac piše čisto nčmački, nn kod 
kuće govori onako, kao što su njegovi 
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predji govorili. Književni jezik nije ni 
ovdč udušio domaće naručje. — Napo¬ 
kon , ako Horvati prime u svoje knjige 
jezik ilirski, kojim i susedne pokrajine 
govore, to će jih užje s njimi skopčati, 
s posestrimom Slavoniom; a toga jim 
sada osobito trčba. Hvala Bogu! kad već 
i Slavonci uvidjaju, da Horvati dobro za 
njih misle, da jim Horvati (kao što neki 
govore) nepružaju samo zato ruku, jer 
jim je i samim do živca došlo; i da su 
jih baš Magjari utamafiiti hotčli. Ako se 
može manji Erdelj (Siebenbiirgen) bez 
Ugarske uzđaržati, i veću jošte slobodu, 
nego bi ova imati: zašto se nebi mogle 
dvč kraljevine, Horvatska i Slavonia, a- 
ko samo složne budu, uzđaržati bez U- 
garske pod zaštitom svoje konštitucie i 
vladajuće kuće, koje je interes i želja, 
da se svaki njezin narod izobraža i srč- 
tan postane. 
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V 

Šta se odatle učimo? 

Da obadve domorodne stranke isto 
žele, najme izobraženje i usrčćenje dra¬ 
ge domovine i miloga naroda svoga; sa¬ 
mo po raznih putovih k ovoj svžrsi stu¬ 
paju. — Neka dakle jedna strana nemar¬ 
ni na drugu, nego neka si složne ruke 
dadu, i u bratskoj ljubavi za uzvišenom 
svarhom i plemenitom namirom teže. 
Horvatski prosti spisatelj neka nemarzi 
ilirskoga spisatelja, ali niti* ovaj neka ne- 
prezira onoga, koi u zagrebskom podna- 
rččju piše, jer je jedno i drugo njihovo, 
„a dojti će vrćme, kad gospodar 
od kuće dojdje i odčlit će kukolj 
od pšenice; dotle pako neka sva¬ 
ki ima ustarplenje,” veli sv. pi¬ 
smo. — 
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Ali, kazatće Zagrebci, mi ovaj je¬ 
zik nerazumiemo? — 

Kad bi to, kao sto nije, i istina bi¬ 
la, — moramo dodati, da se svaki, koi 
šta znati želi, prie učiti mora, jer bez 
muke nie nauke, veli narodna poslo¬ 
vica. — Neima naroda na cčlom širo¬ 
kom svčtu, koi bi baš onako pisao, kao 
što govori! — Tko to nevčrujc, neka 
samo uzme jednu novu nćmačku oli ma* 
gjarsku knjigu, i neka ju dade prostomu, 
koi čitati znade, Nčrncu oli Magjaru u 
ruke, vidit će, koliko će mu ovaj ili o- 
naj znati iz nje kazati: Zaisto malo oli 
posve ništa, jer je neće razumčti, buduć 
je mnogo drugač pisana, nego on go¬ 
vori. I to je tako naravno. U knjigah 
se piše o stvarma, o kojih se u doma¬ 
ćem životu nikada negovori: dakle mora 
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biti ondč i rččih, koje mi u domaćem 
životu neupotrčbljavamo, nu koje su za¬ 
to ipak prave horvatske rčči: Tako Za¬ 
grebao mnogi misli, da su rčči: poruk, 
Perun, Župan, i t. d. bog zna kakove 
nove izmišljene ilirske rčči, a one su 
prave starinske horvatske, koje se i dan 
danas u nčkojih stranah horvatske do¬ 
movine upotrebljavaju. — U obće to sa¬ 
mo valja znati, da se književno ilirsko 
narćčje osim male razlike, od zagreb- 
skoga podnarččja samo okančanjem r£- 
čih razlikuje, i da je malo rčcih, koje se 
nebi nalazile u obojem narččju. — Može 
dakle i jedno i drugo lasno razumčti, sa¬ 
mo koi hoće! — 

Drugi će opet pitati: „zašto se o- 
vaj obći književni jezik zove baš 
ilirski ?* 4 

Zato, jer ga cčli ilirski narod go- 
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vori, dakle ovaj jezik nije samo vlastitost 
Horvatah, Slavonacah, Sarbaljah i t. d. na¬ 
pose, nego i svih njihovih suplemenikah. — 
/ Zato pravo piše Josip Kušević, pri- 
( dvorni Savčtnik (Hofrath) u svojoj knji¬ 
zi gi, u kojoj horvatsko-slavonska munici- 
! palna prava razlaže, na strani 78. da se 
f u Dalmacii, Horvatskoj , i Slavonii govo- 
• ri jezik horvatsko-slavonsko-ilirski. — A. 
tko može o ovom ovčnčanom branitelju 
horvatsko-slavonske narodnosti sumnjati, 
da on nije pravi Horvat, jer je ovo pi¬ 
sao? — Medjutim jezik ovaj nezove se 
zato ilirski, kao da se nemože horvat- 
skim, slavonskim, dalmatinskim, sarbskim 
zvati, nego zato, jerbo ga ne samo Hor- 
vati oli Slavonci napose govore, veće i 
Sarbi, Daknatini, Bošnjaci i t d. rččju 
svi Iliri. — Inače bi se morao zvati: hor- 
vatsko-slavonsko-dalmatuisko — i t. d.— 
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i t. d. — bosanski jezik, a to je i muč¬ 
no izgovarati, dakle je bolje jednom rčč- 
ju ilirski, jer se po čitavoj Iliru ori. — U 
ostalom ništa to nesmeta, što Sarblji o- 
vaj jezik zovu sarbskim, Slavonci slavon¬ 
skim , Horvati horvatskim, jerbo ga ne 
samo u Sarbii, Slavonii, u starinskih stra- 
nah Horvatske, najme u Dalmacii, Bosni, 
i t. d, nego i u današnjoj horvatskoj gra¬ 
nici i horvatskom primorju govore. A 
može li tko tajiti, da Otočki, Ogulin¬ 
ski, Slunj ski i t. d. graničar nije pravi 
Horvat, tako kao što i varašdinskioli kra¬ 
pinski Zagorac. S pravom dakle može 
se književni taj jezik horvatskim, sarb¬ 
skim ili slavonskim zvati; nu istim pra¬ 
vom i ilirskim, jer se šnjim služe svi 
stanovnici negda šne velike Uirie, svi po¬ 
tomci starih Birah, a Horvati, Slavonci 
i t d. da su potomci llirali, to smo već 
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gori vidčli; to potvardjuje i gori spome¬ 
nuti slavni spisatelj Iosip Kušević na 
strani Z. svoga izvarstnoga dela; w De mu- 
nicipalibus iuribus et statutis 
regnorum Dalmatiae, Croatiae 
et Slavoniae.“ 

Ali govore drugi, ta kako se mi 
možemo zvati i Horvati i Iliri? 

Baš onako, kao što se netko zove 
Marko Bogdanović, Marko je njegovo 
vlastito ime, kojim se kod kuće služi: a 
Bogdanović je njegovo prezime, kojim 
se onda služi, kad hoće da kaže na ko¬ 
ju famfliu spada; a kad tko kaže: j a s a m 
Ilir iz Horvatske" baš kao što bi 
kazao u stanovitom razmčrju: ja sam 
Horvat od Zagreba^ oli Slavonac odPo- 
žčge. — Ovako se stvar i ovdč ima kad 
tko hoće da kaže na koi narod spada, 
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onda veli da je Ilir, al kad ga tko zapi¬ 
ta: odkuda si? kazdt će iz Horvatske, Sla- 
vonie i t. d. 

Nije. li to pogibelno, da se Horva- 
ti, Slavonci i t. d, zovu Iliri? 

Što nije od dvč hiljade godinahpo- 
gibeli donelo, to je valjda ni sada đoni¬ 
ti neće, tem manje, dočim ime Ilir di 
najmanje nije na uštarb imenu Horvat, 
Slavonac i t. d. kao što to niti Sasu (Sa- 
xonu) nauditi nemože, ako kaže, da je 
Nčmac. 

Nu, nebi U moglo Austriansko Vla¬ 
danje rčći: Krajnska i Koruška zo¬ 
ve se Iliria: Horvati i Slavonci se 
zovu takojer Iliri; dakle Horvati i 
Slavonci spadaju na Krajnsku? 

Nipošto. — To ga se Horvati i$la- 
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vonci neimaju bojati iz slčdečih razlogah: 

1. Da Austriansko Vladanje želi 
Horvatsku i Slavoniu s Krajnskom s je- 
diniti, ono nebi zaisto pitalo, kako se 
Horvatska i Slavonia zove. 

Z. U granici horvatsko - slavonskoj 
obitavaju pravi Horvati i Slavonci, i sto¬ 
je uvčk pod vojničkim upravljanjem, pa 
jošte nikomu nije na um palo, da reče: 
„nezovimo se Horvati ili Slavonci, jer 
ćemo tako jer vojničko upravljanje do¬ 
biti." — 

3. Zapadna stran Bosne zove se 
turska Horvatska, pa zar i naša Horvat¬ 
ska Turskoj prinadleži? 

4. U Zagrebu izlaze od 18 jur go- 
dinah nčmačke novine, i nemački jezik 
bio je u obče više razprostranjen u Za¬ 
grebu, nego horvatski, pa ipak nije nit- 
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ko ni pomislio, da će zato Horvatska pođ 
nemačko upravljanje spasti. A sada, sa¬ 
da u 19. izobraženom včku, bojali su 
se nčkoji, da će se Horvatska s Krajn- 
skom s jediniti zato, što su u Zagrebu 
ilirske novine izlazile. — Zaisto bi mo¬ 
rao čovčka mozag zabolčti, prie, nego 
da takova šta i pomisliti 9 a kamo včro- 
vati i javno govoriti može. 

5. Nu najveći poruk (jamac) kon- 
stitucie iliti ustava i nezavisnosti hor- 
vatske jest milostivo Vladanje. — Eto 
poslč francezkoga rata stajala je nčko 
vrćme Horvatska pod austrianskim Vla¬ 
danjem, a milostivi Kralj je po dokinutoj 
pogibeli Horvatom iz drage volje njiho¬ 
vu konstituciu natrag povratio. — Ta i- 
ma već osam godinah, od kako su se 
mnogi horvatsko - slavonski domorodci 
ilirskim imenom opet služiti počeli, pa 
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Horvati i Slavonci nisu zato jošte od 
svojih pravah i sloboštinah izgubili, ni 
koliko p^d noktom carnoga. Nije li da¬ 
kle skrajna bezobraznost potvarati svo¬ 
ga milostivoga kralja takovom neprav¬ 
dom i grabijivoslju? Nu dobro ja zna¬ 
dem, da je ova brižljivost samo izmišljo¬ 
tina , neprijateljah i zlobnih dušmanah i- 
lirske narodnosti, koju oni ni sami nevč- 
ruju, i samo zato med ju lahkoumne Hor- 
vate i Slavonce siju, da jih medju sobom 
omraze i zavade: a gde se dva svadjaju, 
ondč tretji obično dobiva. — Kamo srč- 
će, da Horvati i Slavonci već jedan put 
oči otvore, i da više vervju svojima o- 
čima, nego tudjim jezikom! — 

Neće li horvatski plemići, imenito 
Turopoljci pravice svoje izgubiti, 
kad se budu Iliri zvali? — Ta oni 
nisu kao liri, nego kao Horvati 
pravice svoje dobili? 

Nipošto. — Nu prie, nego to pita- 
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njefrčšimo, trčba znati, da Horvatom nit¬ 
ko nezapovčda, da se Iliri zovu, a još 
manje jim tko zabranjuje, da se Horva- 
ti nezovu; nitko nezahtčva, da Horvat 
Slavonac i t. d. slavno svoje ime zabaci, 
dapače isti ilirski domorodci sa ponosom 
izpovčdaju, da su oni Horvati, Slavonci 
i t. d. i nebi pod nipošto dopustili, da 
jim tko ovo ime otme. — Medjutim do- 
čim kažem , da se horvatsko - slavonski 
plemići ne moraj u zvati Iliri, nevelim, 
da se oni ovako baš zvati nemogu. 
Dži, mogu si oni podpunim pravom ime 
ilirsko prisvojavati, jerbo stanuju u staroj 
Ilirii, potomci su starih Ilirah; u ugarskih 
zakonih, kod ugarskih i drugih spisate- 
ljah zovu se Iliri, isti njihovi bani zovu 
se ilirski bani, što medju ostalim potvar- 
djuje nadgrobnica bana Benedikta 
Thurocia god. 1616. preminuvšega i 
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u Vinici sahranjenoga. Tkogod bi dakle 
želio horvatskim i slavonskim plemićem 
ilirsko ime uzkratiti, on bi nogama ga¬ 
zio horvatsko-slavonsku historiu i pravi¬ 
ce; a na takvi se način nikomu pravica 
nekroji. — Poznato je, da su ilirski do¬ 
morodci većinom plemići, nebi li se da¬ 
kle oni sami prevarili, kad bi se s Krajn- 
skom sdružiti nastojali, gdč i plemići mo¬ 
raju danak platjati? Jeli moguće, da bi 
se toliki ljudi hotomce svoje slobode li¬ 
šiti , i u okove stavili nastojali, da bi kano 
jarci u vatru tarčali? Ta koi neće, da 
plemenit bude, onomu netreba, da se 
baš s Krajnskom složi, on se može, za 
polakšati i drugoj svojoj neplemenitoj 
bratji teret, plemstva i ovde odreći! 

Odkuda prčti veća pogibel horvat- 
sko-slavonskim plemićem? 

Više se moraju bojati, ne samo ple- 
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mići, nego ukupno svi Horvati i Slavon¬ 
ci, da jim pravice nepoginu, kad bi Hor- 
vatska i Slavonia svoja municipalna pra¬ 
va izgubila, oli svojvoljno sama odbacila, 
i po tom se s Ugarskom stopila. — Evo 
već su mnoge ugarske varmedje odluči¬ 
le, da se na sadašnjem ugarskom sabo. 
ru i plemići prisile, da danak (porez, šti- 
bru) plate, te ostale terete kao i neple- 
mići nose. Pa čudne stvari! — Turo¬ 
poljci primili su ovim varmedjam za vo¬ 
lju magjarski jezik; dakle zabacili su ho- 
tomce svoja municipalna prava; Oni su 
se varmedjam magjarskim u naručaj ba¬ 
cili, očekivajući od njih obranu svoje ple- 
menštine, proti namišljenomu nepriate- 
Iju, kojemu nikada na um palo nije u nji¬ 
hove pravice dirati. — Ćujmo, što nas 
u spodobnom slučaju basna jedna uči: 
tt Zec, nevidivši još nikada rogata jagnje« 
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ta, kruto se uplaši, kad ga jednoć na 
putu ugleda i stade bćžati. Malo dalje 
susretne vuka, i zamoli ga, da bi ga od 
rogata jagnjeta obranio. Vuk mu tu u- 
slugu drage volje obeća, i doda, da će 
ga ondč sakriti, gdč ga jagnje zaisto vi- 
še nenajde, i u taj par ga progutne." — 
Ja to baš nebi za grčh daržao kad bi 
i horvatsko - slavonski plemići bar neko¬ 
ju čast danka siromašnomu kmetu plati¬ 
ti pomogli: nu ovdč sam hotio samo lu¬ 
dost turopoljskoga i u obće magjarsko- 
ga mudrovanja pokazati. Turopoljci za¬ 
to marže na Ilire, jer se boje, da mora¬ 
ju danak (štibru) platiti, radi toga odlu¬ 
čili su pomagjarit se, samo da bi dobili 
pomoć proti Ilirom od magjarskih var- 
medjah, koje same o tom rade, i koje 
su većom stranom već odlučile, da se 
i plemstvu poreza (štibra) narine. 
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Mnogi će opet pitati, evo u Ugar¬ 
skoj je svagdć magjarski jezik u- 
veden, kako će dakle dćca naša 
službu dobiti, ako budu samo ilir¬ 
ski govoriti znala? 

Premda se ovaj zakon samo na U- 
garsku u strogom smislu, dakle nipošto 
na Horvatsku i Šlavoniu, proteže, znati 
vendar valja, da kao što se neće onaj 
Magjar na visoke časti popeti, koji osim 
svoga jezika ni jedan drugi neznade, ta¬ 
ko mora i svaki Horvat i Slavonac, koi 
želi veće kakvo dostojanstvo, izvan do¬ 
movine zadobiti, više jezikah naučiti. A 
to zaisto ništa nije moguće; to je i do 
sad bilo; a i sada mora svaki horvatski 
i slavonski poglavar bar dva jezika zna¬ 
ti. — Drugo je naučiti tudji jezik, a dru- 
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go je zabaciti svoj narodni. — lVu mla¬ 
dež ilirska još će i tu korist imati, da 
znajući temeljito svoj narodni jezik, lahko 
će se naučiti i svaki drugi, osobito ma* 
gjarski, u kome ima polu ilirsko-slavjan- 
skih rččih, samo ako uvidi, da joj je zna¬ 
nje ovoga jezika neobhodno potrčbno, 
šta se jošte hvala Bogu i srčći junačkoj! 
bojati neima!!! — 

Zašto nosu ilirski domorodci sur¬ 
ke i c&rvene kape? 

Baš zato, da i izvana pokažu, da oni 
nisu krajnski Iliri, kao što se to nčkojim 
šuplim glavam sanja, koji žalibože vla¬ 
stitu svoju historiu malo poznaju, i o na¬ 
rodu svome tako malo znadu, da misle, 
da ovo nije prastaro narodno horvatsko- 
slavonsko hošivo, kojim se ilirski narod 
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od nčgda i dan danas odčva. — Da car- 
vene kape, nisu ništa izvanrednoga, to 
če svaki dopustiti, koi je i ole po Hor- 
vatskoj. osobito u granici, putovao; ondč 
je vidio, da ne samo Horvati, nego i 
Horvatice carvene kape nose. Šta da 
kažem o Sarbii, Dalmacii, Bosni i t. d. 
gdč drugo skoro i nenose na glavi, osim 
carvenih kapah. — U Beču, u Moravskoj 
i u Češkoj ima mnogo fabrikah za car¬ 
vene kape, imenito u Češkoj napravljk 
se svake godine do miliuna carvenih ka¬ 
pah. — Da pako cdrvene kape ništa ni¬ 
su pogibelnoga, to pokazuje i ta okol¬ 
nost, što su još u prošastom francuzkom 
ratu insurekciaši, imenito Turopoljci, 
takojer carvene kape, pojase, i carvene 
kabanice nosili! O gde su ona blaga vrč- 
mena, kad su stari Horvati u carvenih 
kapah svoju nezavisnost, i svoje pravice 
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složno braniti! — A sta se surkah tiče, 
to bar svaki lasno vidi y ako nije slčp i 
ćorav, — da je to pravo narodno hor- 
vatsko - slavonsko nosivo. Kamo srčće, 
da bi je svi Horvati i Slavonci poprijeli, 
nebi se zaisto dan na dan za nove mo¬ 
de toliki novci tako rekuć badava razsi- 
pavali! — 

A zašto nose g&rb (Wappen) ilirski, 
najme zvčzdu i mesec? 

Danica i mladi mčsec bio je jur od 
dvž hiljade godinah garb cćle Ilirie; to 
pokažujn novci, koje su dali rimski čari 
kovati u llirii, koji se i sada jošte nala¬ 
ze, i nose isti garb ilirski. Nebi li se da¬ 
kle smčli Horvali i Slavonci t£m pono¬ 
siti, da su oni slavnoga i prastaroga to¬ 
ga naroda sinovi? Nebi li smčli nuz svoj 
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obični slavonski i horvatski garb takojer 
zvčzdu i mesec nositi? To oni tim ve¬ 
ćim pravom činiti smiju i mogu, buduć 
je isti garb takojer već od nčgda zname¬ 
nje banskoga dostojanstva. Tko se o 
tom bolje uveriti želi, neka samo ide u 
stolnu zagrebsku carkvu pred spomenik 
neumarloga horvatsko-slavonskoga bana 
Tome Erdodya*), koi se je uvčk ba¬ 
nom ilirskih kratjevinah zvao; tam će mu 
baš mladi mčsec sa danicom medju dru¬ 
gim znamenjem banskim odmah u oči 
pasti. To isto svčdoee tako zvani ban¬ 
ski novci, koji se višeputah po starinskih 
mčstah izkapaju, i mladi račsec sa da- 


*) t Familia ErdSdj je prava Horvatska 
familia, ona seje odprie zvala BakaČ 
i primila je tekar kasnie svoje sada¬ 
šnje raagjarsko ime. 
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nicom nose. — Tako je imala i Slavo- 
nia u svom garbu zvčzdu i mčsec, nu 
kasnie je mčsec (budue da ga i Turci 
nose) izostavila. — Grad Zagreb ima u 
svom pečatu takojer zvčzdu i mčsec, a 
na turopoljskoj zastavi gledali smo prigo¬ 
dom umčstjenja (inštalacie) banova tako¬ 
jer mčsec s trimi zvčzdama. — Osim to¬ 
ga i premnoge familie imaju ovaj garb 
u svom pečatu kao znamenje, da «u po¬ 
tomci starih Ilirah. 

Jeli to istina, da Iliri žele nekak¬ 
vo novo carstvo osnovati? 

Takova šta može samo ludjak ili 
zlotvor misliti. Jer ili je odviše glup, i 
nezna, da ugarski Iliri imaju već svoju 
ilirsku, t. j. horvatsko - slavonsko - dalma¬ 
tinsku kraljevinu; — ili je zloban i surov, 
i samo želi Ilire ocarniti i krivo potvori- 
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ti. Ako takovi himbenik poznade tako¬ 
voga čoveka, koi nčkakvo novo ilirsko 
carstvo osnovati namčrava, neka ga poi¬ 
mence naznači kao izdajicu, i ilirski do¬ 
morodci parvi će zaisto kamen na njega 
podići. Nu valja, da nije još ni jedan 
nepriatelj slavonsko-horvatske narodno¬ 
sti takvoga buntovnika medju Horvati i 
Slavonci našo; valja da se nemože cčla 
mnogobrojna četa domorodacah tako sa¬ 
mo bez razloga osuditi. Jer tužba 
ništa nevalja, ako tužitelj obtuženo- 
ga poimence nenaznači. — Nu svčt 
dobro znade, da je to samo potvaranje, 
da je to samo izmišljotina šupljih gla- 
vab i nepriateljah ilirskih, po kojoj oni 
nastoje milostivo vladanje proti Ilirom 
pobuditi, o pišujući ove kano buntov¬ 
nike. Nu dobro pazite, da nepa- 
dnete u jamu, koju ste drugomu 
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kopali! — I Magjarom bi se n. p. mo¬ 
glo prebacili, što žele, da se 10 miliunah 
ljudih što prie pomagjari ? da bude tar- 
govina ugarska nezavisna, da se diplo- 
matia ugarska od austrianske odčli: da 
se u ugarske regimente magjarski ko¬ 
mando uvede, da ugarski novci ma¬ 
đarske napise dobiju, da se podigne u 
Ugarskoj magjarska narodna gar¬ 
da i t. d. — Sta će reći magjarske pč- 
sme, gdč se spčva: „Daj Bože, da Ma¬ 
ljama pol s vč ta gospo d u je („adgy 
az Isten hogy a Magyar fel vi- 
lagon uralya!“) — Sta će reći dru¬ 
ga njihova najnovia pčsma, koja o- 
vako počimlje: „Svaki čovčk ne¬ 
ka bude čovćk i Magjar“ (Minden 
ember legyen ember es Magyar) pa mi 
opet nećemo da kažemo, da Magjari na 
bunt idu. 
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A hoće li ilirski domorodci Hor- 
vate i Slavonce povlašit? 

Za uviditi netemeljitost ovakih po- 
tvaranjah oli bolje ludost sličnih kleve- 
tanjah, trčba znati, da mnogi Sarblji, ko¬ 
je Horvati nepravo Vlahe nazivaju, baš 
zato se plaše ilirskoga imena, jerbo mi¬ 
sle , da jih Iliri srčdstvom ovoga imena 
žele pokatoličiti,ili kao što oni vele, pošok- 
čiti; a jeli moguće iste ljude i povlašiti, i po- 
šokčiti? — Nu buduć da nam do sloge 
stoji, i buduć da je to historička istina, da se 
Horvati, Slavonci i t. đ. mogu Iliri zvati, 
a historiu nemože nitko fermanom 
utamaniti. Zato bi horvatski domorod¬ 
ci vario dobro učinili , ako bi od o- 
vog imena odustali dok se narod o nje¬ 
govoj shodnosti uvžri. 
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Dakle ni to nije istina, da Iliri na¬ 
stoje Horvate i Slavonce pokrajnčiti? 

Akoprem horvatsko-slavonski domo¬ 
rodci priznavaju Krajnce i Stajerce za 
svoju jednokarvnu bratju, buduć da su 
jednoga naroda dčca; ništanemanje da¬ 
leko je od njih svaka misao spodobne 
namčre. To je sve samo pogardna iz¬ 
mišljotina onih, koji se tarse spodobnimi 
zanjkami Horvate i Slavonce omraziti, i 
<nedj sobom zavaditi, za da onda u mut¬ 
noj vodi ribe loviti mogu. Ta vidimo,, 
da Iliri negovore baš onaj jezik, kojim 
se Kranjci služe, da nenose krajhsku o- 
pravu, neprimaju krajhski garb, nezaba- 
cuju svoje pravice ; garb , jezik, oprava,, 
rččju sve je u njih pravo horvatsko-sla¬ 
vonsko. — 
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„Zašto nam dakle ovo ilirsko ime 
toli silom narivavaju?" pitaju opet 
drugi. 

Nitko vam nenarivava, niti silom na¬ 
laže, da se baš svi morate Iliri zvati; i- 
lirski domorodci žele vam samo pokaza* 
ti, da se svi možete zvati Iliri, i da se 
radi toga nije bojati nikakve pogibelj ko- 
ja bi vašim pravicam prčtila, — Oni že¬ 
le samo pokazati, da pleme horvatsko i 
slavonsko nije tako neznatno, kao što« 
nepriatelji njegovi uvčk predbacuju;; — da-, 
su Horvati i Slavonci samo jpdna čast 
(dio) velikoga naroda ilirskoga, kao što 
je opet narod ilirski čast velikoga naro- 
roda slavjanskoga; da oni netrčbaju tu« 
djega jezika za izobraženje svoga naro«^ 
da, nego da su kadri svoj vlastiti jezik, 
izobraziti, svoju vlastitu književnost uz*- 
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daržati, i svojim jezikom svoj narod pro- 
svčtiti; jerbo llirah ima do 12 miliunah. 
I kao što se svaki čovek raduje kad na- 
dje brata, o kom dosada ništa nije čuo: 
tako se mora svaki pravi Slavonac i Hor- 
vat radovati saznavši, da je on sin toli¬ 
koga naroda, da on ima toliku srodnu 
bratju! Zvao se tko Horvat, Slavonac, 
oli Ilir, nije zato jošte pravi domorodac, 
doklam to činom nepokaže, pravu bo 
ljubav k domovini valja svojimi deli oči¬ 
tovati. Gledajte sarmo, i pozorno motri¬ 
te ilirske domorodce, i vidit ćete, da se 
oni veoma rčdko, t. j. samo onda ime¬ 
nom „Ilir* 4 služe, kad govore o Horvat- 
skoj, Slavonii, Dalmacii ukupno, ili baš 
o cčlom ilirskom narodu, a drugda se 
uvčk za prave korenite Horvate, Slavon¬ 
ce i t. d. izdavaju. Suprotivno Magjaro- 
mani ime „llir tt uvčk u ustih nose, i dra- 
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že šnjim Horvate i Slavonce, želeći jih 
omraziti, pa onda tako predobiti,. ili ka¬ 
ko se ono kaže, u svoj koš spraviti. — 
l\ebi li se shodnie zvali „Jugosla¬ 
veni 66 t. j. južni Slavjani? 

Južni su Slavjani ne samo oni, koji 
se do sada ilirskim imenom služiše, ne¬ 
go i Kozaci, jerbo i oni glede Rusah .na 
jugu stanuju. Kad bi dakle rekli: „Ju¬ 
goslaveni," razumčvali bi se po tolne 
i Kozaci. Nu kozaci negovore ilirski 
nego ruski, i spadaju zato na ruski na¬ 
rod, oni se dakle k Ilirom pribrojiti ne- 
mogu. 

A nebi Ii probitačnie i koristnie 
bilo, uzeti „sarbsko 44 ime na mčsto 
„ilirskoga ? 44 

Premda ilirskim domorodcem nije 
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baš toliko do imena stalo, zvali se oni 
kako mu drago, samo da je jedno i u- 
kupno, pod kojim će se svi najlaglje u 
literaturi složiti, nije toga vendar jo- 
šte nitko dokazivao, a niti bi to itko do¬ 
kazati mogo, da se je Horvatska, Slavo- 
nia, Dalmacia, Doljna Ugarska i t. d. i- 
kada Sarbiom, a njihovi stanovnici Sar- 
blji zvali: nebi li to dakle posve neprilič¬ 
no bilo, kad bi ovim pokrajinam ime na- 
dčli, koie ih neide? Pa da bi to već u 
ime sloge i hotčli ilirski domorodci u- 
činiti, nebi smčli, jer toliku moć i o- 
blast neimaju, da bi uzparkos historii i- 
kojoj zemlji sami po sebi novo ime na- 
dčti mogli. — Suprotivno to još nitko ta¬ 
jio nije, da su se odprie sve one pokraji¬ 
ne, u kojima južni Slaveni (izuzamši Ko-^ 
zake) stanuju, Uiriom zvale. Da su pa¬ 
lio stanovnici ove Ilirie bili Slavjani, to 
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smo već gori vidili. Dapače isti Sšrblji 
kod austrianske vlade poznati su samo 
pod imenom Birah* Zašto bi dakle to¬ 
li s hodno ime poradi praznih strašilah 
odbacili? — Bože sačuvaj, da bi ilirski 
domorodci slavno „Sarbsko" ime prezi¬ 
rali i marzili: oni ga zaisto baš onako 
štuju, kano ime ,,Horvatsko w oli „Sla- 
vonski3“, i samo to žele, da bi se on¬ 
da, kad je govor ne samo o Sarbljih, ne¬ 
go o svih južnih Slavjanih (osim Koza- 
kah), da bi se onda, rčkoh, ilirsko i- 
me upotrčbilo. U ostalom neka ostane 
Sarbljin Sarbljin; Horvat Horvat; Slavo¬ 
nac , Slavonac i t, d., jer kao što pravi 
Skrbljin nebi nipošto dopustio, da se nje¬ 
govo slavno Sarbsko ime u horvat- 
sko oli slavonsko stopi; tako bi se i 
Horvatu i Slavoncu vidilo krivo, da bi svoje 
horvatskooli Slavonsko imessarb- 
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skim zameniti morao. — Tako će do¬ 
sadašnja imena svoju priašnju cćnu za- 
darzati, a bit će opet i ime, koje će sve 
one gori naznačene grane južnih jedno¬ 
ga narččja Slavjanah sadaržavati. 

Ostaje mi još jedan prikor, koj n£- 
ki prosti Horvati, imenito Turopoljci 
ilirskim domorodcem često prebacuju. 
Prikor taj, istina , veoma je smčšan, a 
mnogi to možebiti neće niti verovati, da 
rodjeni Horvati mogu ovako šta govori¬ 
li, nu ja ću ga navesti, stranom , da se 
znade, kakovim se hardjavim oružjem 
nepriatelji ilirskoga imena u Horvatskoj 
služe; stranom da se oni uspokoje, koji 
u tom narodnu pogibelj vide. Pitaju naj¬ 
me mnogi: 

„Zašto Iliri viču na mčsto horvat- 
skoga ,,Vivat“ krajnski „Živio"? 

Jer je „Vivat“ latinska rčč, a lli- 
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ri hoće, da ljudina pokažu, da oni zna¬ 
du i u svom narodnom jeziku svojim do¬ 
bročiniteljem srčću i blagi život želiti.— 
l)a pako neviču: „Bog* živi 44 to je zato, 
što nam druga zapovčd božja veli: „Ne- 
primi imena gospodina Boga tvo¬ 
ga zahmanuusta tvoja. 44 I to će 
zaisto svaki dopustiti, da to nije pristoj¬ 
no , Božje ime uvčk i onda u ustih no¬ 
siti, kad je glava puna. — Dakle je baš 
„živio 44 ili „živil 44 najbolje, jer je pravo 
horvatski. 

Iz navedenih razlogah svaki vidi, je¬ 
li Horvat i Slavonac Ilir? 

Da ste Horvati i Slavonci, to još 
nitko nije tajio, na da ste zajedno i Iliri, 
to odanle vidite, što su se stari Horvati 
i Slavonci s Iliri u jedan narod stopili; 
što vi u staroj llirii i dan danas jošte 
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bivate, što Vam ime ilirsko ugarski za¬ 
koni i Spisatelji nadčvaju. — Horvat i 
Slavonac se može istim pravom ponosi¬ 
ti, da je on član slavnoga naroda ilirsko¬ 
ga, kojim pravom se ponosi Hanove- 
ranac ili Saksonac, da je on nčmač- 
koga roda. Nu kao što Saksonac ne- 
bi pod nipošto hotio da ga tko Hano- 
verancem zove, akoprem dopušća, da 
je i Hanoveranac Nčmac, (samo što 
Hanoveranci neimaju tolike slobode, 
kao Saksonci), isto tako nijedan Horvat 
i Slavonac nebi hotio, da ima ono vla¬ 
danje, koje Bošnjaci i Kranjci, akoprem 
priznaje, i dopustiti mora , da su i Hor- 
vati, i Slavonci, i Bošnjaci i Krajnci Hi¬ 
ri; samo da Horvati i Slavonci veće slo- 
od e uživaju, nego Krajnci i Bošnjaci. — 
A sada će već lahko i svaki doku¬ 
čiti moći, „šta namčravaju Iliri?" 
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Namčra ilirskih domorodacah jest 
ta: „da se ustav, ili kako već obič¬ 
no latinski kaž emo , kon štit ucia 
njihova u svojoj cčlosti sačuva, 
i da se njihov narod srčdstvom 
jednoga obćenitoga, t. j. ilirsko¬ 
ga jezika izobrazi, te po tqjn jak, 
bogat, pametan i sretan pčstane. 
— Samo dobro treba znati različito zna- 
menovanje imena „Iliria." — Ime „IIi- 
ria“ u obće može se samo u književ¬ 
nom jeziku upotrčbiti, t. j. može se sa¬ 
mo kazati, da se one pokrajine ovako 
zovu, gdč se ilirski govori; u političnom 
smislu to ime na ovaj način upotreblja¬ 
vati bila bi prava ludost, jer Iliri ukupno 
neimaju jedno Vladanje, nu radi toga 
mogu se oni ljubiti. — U političnom smi¬ 
slu mora se uvčk dodati tako rekuć pre¬ 
zime Ilirie.—Jer se „Iliria Velika" 
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u tri Ilir i e dćli. — 1. Iliria austrian- 
ska. — 2. Iliria ugarska. — 3. Iliria tur¬ 
ska. — Ako se ovo dobro promotri, i 
duboko u pamet ucčpi, onda će se do¬ 
kinuti zaisto sva ona razpra, i strah, koj 
srodnu bratju horvatsku i slavonsku ta¬ 
ko nemilo razdružiti smera , i Horvati i 
Slavonci će uviditi, da jiin neprčti pogi¬ 
belj od ilirskih domorodacah, i od ilir¬ 
stva, nego jodino od Ma g jar ah. — Aj¬ 
de dakle hrabri Horvati, i Slavonci! Za¬ 
bacite sa starim lčtom i stari jal i na- 
zlob, koj je vašu domovinu već toliko 
putah u neizkazanu tugu i nevolju star- 
moglavio. — Gledajte samo u vašu do¬ 
godovštinu (historiu) ondč ima puno na¬ 
uka za vas. — Spomenite se vrčmena 
Ljudevita, horvatskoga Vojvode! — I 
onda su tudjinci svojimi lukavimi rččmi 
Horvate razdružili, zavadili, i omrazili, 
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pa zatim pretežki svoj jaram na njih baci¬ 
li. — S novim lčtom neka Vam ograne 
Sunce nove sloge,• i ljubavi, neka se sto¬ 
pe šarca vaša: rukom u ruci lahko ćete 
onda protivnike narodnosti vaše pobu¬ 
diti:‘jer 

„S milim Bogom sve se može, 

Kad se šarca bratski slože; 

A1 gdć gadna strast tumara, 

Tamo neima Božjeg dara,. 

Nit ufanja k spasenju! 44 

kaže pčsnik vaš. — Onda će se rod 
vaš podići, umetnosti i targovina pro- 
cvasti, blagostanje i srčća naroda ra¬ 
sti; stara horvatska i slavonska slava o* 
mladjena kano žarko sunašce varhu vas 
sijati, a včrni će Horvat i Slavonac u 
izobilju srćće radostno pčvati: 

„Teci Savo , Dravo teci, 
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Nit ti Dunaj silu gubi, 

Kud li šumiš svčtu reci, 

Da svoj narod Ilir ljubi: 

Dok mu njive sunce grije, 
Dok mu hrastje bura vije, 

Dok mu martve grob sakrije, 
Dok mu živo šarce bije!!! tt — 


9 4, V. 1929 
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i različne nacie želio i iskao po- 
i-vlastito našu slaven o-.srbsku od 
Albanie. Nije manja čast (dio) 
j°j se slaveno - srbski jezik upo- 
ego zemlja francuzka, iliti englez- 
vši vrlo malu različnost, koja se 
govaranju, koje se slučava i svim 
ikom. Ko nezna, da žitelji cr- 
lalmatinski, hercegovski, bosan- 
, horvatski, slavonski, sremski, 
latski, osim Vlaa jednim istim 
vore? Govoreći za narode, koi 
alčvstvama i provinciama žive, 
. 1 oliko grčke crkve, toliko i la- 
\ neizključavajući ni same 
j Rrcegovce. budno.- da 
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